శ్రీమదృగవరిత 


అనువాదకులు : 
(శీ నిర్వికల్పానందస్వాములవారు 


బది మూలళ్లోకములు, (వలివ దార్థము, ఛారాళమగు అనువాదము, (శ్రీధరీయ 
టీశాసారము, వికేపాంశములు, సానువాదగీ తాపాఠ కమము, ధ్యానమాహ*ళ్య కములు, 
సమభా వాత్సుకములగు ఉపనిమద్యాక్యసూచిక, వేదాంతసూ తసూచిక, గీతాన్లోకసూచిక, 
| స 
శ కాను కమణిక___.ఇన్నిటిత విరాజిల్లుచున్న ది, 


భక్తులకు సాధకులకు మాత మేకాక కళాశాల విద్యార్థులకు సైతము ఉపయుక్త 
మయిన దివ్య గంథము, 


పుటలు ; 584440 (అందమయిన అష్టమ ముుదణము) వెల: రూ 9-00 
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ఇద య అర తి 
మా దివ్యవాణి. గ్రంథమాల 
యో 
నేడే కొనండి ! పదే పదే చదవండి 1! 
దివ్యావతారమూ ర్తుల విశోవజీవ్యములైన అమృత మధుర సూక్తులు నర్వ 
సృుగపహాము హృదయ నన్నిహితమునైన శేట తెనుగున వీనిలో అంద జేయబడ్డాయి, ఇందులో 
ఒకొ-క్క-టి నిరుత్సాహులకు ఉత్సాహ పదం, అశాంతినంతుభితులకు శాంతిదాయకం, 
సంశయాందోళితులకు సంశయావనోదకం, జిజ్ఞాసువులకు సరమార్థజ్ఞాన సమర్పకం, అందటికీ 
శిక్షక్రం, సంస్కా-రకం, నిర్భత్యాపాదకం, మున్వన్నెల మేలి జాకెట్టుతో పాశెట్టుసిజులో 
చక్క-ని తయారింపు._ 


శ్రీ రామకృష్ణ ఉవాచ 0.8 శ్రీ కృష్ణవాణి 0.80 
(శ్రీ శారదాసూ క్రి నవనీతము 0.80 బుద్ద ఉవాచ 0.80 
శ్రీ వివేకానంద శంభారావము 0-80 కె9స్తు సూ క్రిమాల 0.80 


మహమ్మదు సూక్రిమంజరి 0-60 





ఇట్లు వాయుడు: 
మేనేజరు, | రామకృష్ణ మఠము, మెలాపూరు, మదాను _ 800004. 





వుక్నష్ష 


ws చరతి ఆజా 








క... 


అనువాదకులు . సట చిరంతనా నందస్వామి 


ఇందు |వథమభాగము శీ వివేశానంద 
స్వాములవారు నూ్య్యూయార్కు. వట్టణనులో 
రాజయోగ మునుగూర్చి కాపించిన విపీధో 
సన్యానములు - ద్వితీ య భాగము రాజ 
యోాగ మునకు (వమాణములయిన పాతేం 
జట యోగ సూ తముల వీపులు వినరణము, 
పొఠకుల కిది రాజయోాగదర్చ్భణ మే, 


పుటలు 8128+ 1 చెం: రూ, 6-25 


జు వమ ముదణము, 


ఇట్లు (నాయుడు న 








(శ్రీ చిరంతనానందస్వామి 


శ్రీ స స స. వబోధ సారాంశ 
మును Es నీవ విద్య మొువలుగాగల 
(వ ల్వేక క్రి కలుగ విభజించి మనోవార 
మగు కేట్‌ తెనుగున రచించిగి, 
(పవాహామువంటి శైలి, (వ స్తుతి యువజన 
సమస్యాత మస్సున కిది విజ్ఞాన భాస్క-ర మే, 


గంగా 


పుటలు: 140% చల: రూ, 4.00 


ఆజన ముదణము, 





మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణమళము, మైలాపూరు, మద్రాను-600001 


సంపుటము ౩.౨ ౧౯౭౫ = డీసెందిరు : రాస మా ర్ల సంచిక ౬ 
విషయసూచిక 
శ్రీరామకృష్ణ క ర్లామృతము (హ్రార్డ న) కా ఖ్‌ ౧౬౧ 
(శ్రీరామకృష్ణ సుతులు ప ప యు ౧౬౨౩ 
(చఖ్యాపసారము (సంపాదకీయము) 
అైదై్యాత వేదాంతము: = లొకి కాభ్యుదయము . a ౧౬ 
మాతృ 'ేవియొక్క_. అంతికు నం జేశము. శ్రీ దయా త్మానందసా్యామి ప్‌ ౧౬౭ 
పేలు - వీరప్ప పూజు___?ష్రై రామకృ్ళష్ణకా స్త్రీ స్థల ష్ష్‌ ౧౭౨ 
భక్షిర త్నావళీ__వజాలము : ఢ్రీవిన్లుపృరి ౭2౪ (0 ౧౭కు 
వ్యాఖ్యాత : విష్ణుచిత్తుడు 
యువకులకు (శ్రీ) వివేకానందుల పిలుపు ఫీ మునే ౧౭౮ 
ముక్తి జు వేడాంతసిద్ధాంతేము....జి, వెంక శేళ్యరరావ్యు M.Sc. ewe ౧౭౯ 
పవ్మ్‌లేమౌలే___..కేళవబవ్మాచారి sh waa ఫస్టు ౧౮౨ 
నారదభ_క్రీసూ తము: ందు కొన్ని సాధ నాంశో ములు. శ్రీ) రాఘశజేకానందస్యామి ౧౮౮ 
తికుక్కు. ఆలు మాల క ర్తః శ్రీ వళ్ళువనాయ నారు అక 666 ౧౮౭ 
అనవ క్ష: శ, భకృవత్సలము 
వరి వశ్న వన పట కవు ౧౮౯” 
వార్తలు - విశేషాలు ప్ర ప స్ట ౧౫౯౧ 
జయోగము వివకసూర్యో దతం 


to sma 


డీసింబరు 1975 


CTE? 








ప నే త 
న్యు ॥| Tn, ణా క భా జ్యా 
న wren ప ఖ్‌ ల! లో లో ¥ 1 
ల ర్త Py | hole, జో Yoel స్ప 
| క (టా. తజ జు ఖ్‌ (1 
హై a ఈ ఈ. స్టో ( 1 
4 పపం , /] | న 
i శ స్టే (i fh FU Kf: యల టి క. | 
pr Urs Wenkr ర జ్‌ ఉగ్ర ఇమా 4 
3 sf LE) 2 య erst 


(ఫీ చిరంతనానందస్వామి (ప్రజీశము) 





ఇందు (శ్రీ స్యాములవారి జీవితమున సింతకుపూర రము (గంథస్థ సములుగాని ముఖ్య 
నంఘటన లెన్ని యో (శ్రీవారి సోదర శిష్యులవలన విని (వాయబడినవి, ఇది (శ్రీ) స్వాములవారి 
సంపూర్ణ చరిత ! 

= (శ్రీ వివేశానందస్యాములవారి యసమాన చాక్లై(భవమును మంచి నుడికారపు 
టొడుపుతో (శ్రీ చిరంతనానందులు తేలుగున( (బదర్శించిరి, వివేకానందుల వాజ్ఞుయ 


మరా ర్తి కీ కెలుణపసీలత యలంకృతి. +. 
వేటూరి వభాకరశాస్త్రి 


నిర్జువషెన ఫావ, అందమైన అచ్చు, ఆక ర్ష క వెన రూపము, 
482 పుటలు 


(వదన కూర్చు) చెల: రూ 4-00 
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భ క్రిమార్గము 


మూలము : శీ) సరమానందస్వామి 
అనువాదకుడు : శ) గో పేటి సత్యనారాయణ 


తాప we య చికి త్స 
శ్రీ రామకృష్ణానందస్వామి 


జిజ్ఞాసువులకు భక్తులకు ఆ రులకు 








భక్తిరేవ గరీయనీ యని నారద 
| వాక్యము, రచయిత భక్తి పవ్మితత సుస్టి 


| రత నిర్భయత అర్భనమర్చణము అను వాని 


ద్యారా భక్తి మార్గమును సులభ గమ్య 
ముగ వేసిరి, 
| పుటలు: 68 +1 చెల: రూ, 1-00 


నాలుగవ ము|దణము, 





తము వనుతులలిత ే ఎముయులలతోలోకల తాపన వడు. గా మాలంాయతయుమతమయనానంట. టపాల నము తము యం వమునుయముణానున, 


ఇట్లు (వాయుడు శ 


శ్రీ స్వామివారు. అమ్మృతవ రము వంటి 
యు త్తరములు (వాసి యుండిరి, వాని 
యందలి సిశేపోంశముల నంపుటీ కరణమే 
తాక, తీయ దికిళ్స, [(వవంచము నందలి 
తావ్యతయ నంత పులకు ఈ చిన్ని పొత్తము 
శాంతి |వదమగుట సిన్సంశ యము, 


పుటలు : 64411 ల: రూ, 0-60 


నూరాడ వ న 


అలాకాని రతన సవాలు రాధకు MAL ann nun ea nn i i nn a TL PO న. 


మేనేజరు, శ్రీరామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మ। ద్రాను.800004, 


డిసెంబరు 1975 


కా తక 





కరనా న 






అనువాదకులు : 
శీ చిరంతనానందస్యాముల నాశ 








ఇందు శ) స్వాముల చాకు క డమోగ 

త్ర త్త మును అరటివం డొలీ 
ఆన్‌ జ్య 

దీశరించియున్నా రు: క ర్య మెటుల వాత 






వివనటు పళ్లే 
ధ్‌ 






సాధ నమో న పీక్‌ సం చీయున్నా ను. 







(అష్టను యు (దణము) 






(146+8) పుటలు చెల: రూ, 4-00 









(శీరామకృష్ణపర నుహొోలస 
జీవిత సం (గహ పరీ 
్రీ చిరంతనానందస్వొమి 






మహిమాస్యితమగు Uy మక్ళ మ్ల 
at:) 
నరమజాంన జీవిత విశేవములు ఇందు 
రమణీయమనగు శెలిలో 
యున్నని, లోకమునకు లీ రామకృష్ణులు 
కావించిన యునకారము నారి యుప చేశ 
సారముకూడ చక్క_గా వివరింపబడినవి, 






వరి ౧సబశీ 
జె 







పుటలు : 4రి అ; సా, 0-75 






నాలుగవ ముదణము 


Werte rere తన సారా 






sorter అ 


నన న న స జ. 


. 
గడు క్త. 
ode 
వా. 


aE న్‌ యా 


అనువాదకులు : 


నీ చిరంతనానందసా గను లవారు 


నాకర్షి 0 ఇురీతొది § 


జాలీ ప 
* మీస్‌ ? కృషితో 


fp 
క్‌ స మును 
fn Me ih se 
శ్రీ) ఏ శీకానందసారకు అవా రింతు విపుల 
గ 


eas 7 7 [మ సర్చెంచి డు న mw స్‌ మూల 
జ యో షు 
™ ంథమూలల్‌ోో తి [పము ణ3చే సయులును 


సుభ శె లికుందు 


ఖీ 


పనికి ఠతీవ్సణవ న అను 

(వాయజబడ్‌ యున్నవి, 
(వఏడన కూర్చు) 

చెబు; దూ, 4-00 


| Pal ed అ 
గ౧ందిరాలట దే శ్లకంలు 
అనువాదకులు : శ్రీ చీరంతగా కానండస్వామి 

(నీ గురు చేవ్చని మాననప్పుతు డనిబర 





గన [శీ దిహ్మోనంగసా పి గురుముఖము 


నుండీ వచ్చిన యువ బేశములను యథా 
తథముగ (గహీంది వానియందు ముఖ్యము 
సం; (సహించి యాంగ్ల మున 

నువావ మే ఈ, గంథము, 
వాధకులక. వలయు 


వాసిని 
వాని యన 


లా 
త ఓించిరి, 
టి ల కకం 
ఇందు bis శ్‌ 
సూక్తు లెక యో వివరింవబడియన్న వి, 
pe] స్ట 


పుటలు: 168 విల: రూ, 2-00 


తొమ్మిదవ ము[దణము 


ఇట్లు (వ్రాయుడు : మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మద్రాసు 600004 


న... =. ఇలా ఉంట ప eh పలి. ఆ 
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అమెరికాయందలి షీకానో నగరమున జరిగిన విశ్యమత మజోనభ యందు 
| శ్రీ వివేకా నందస్యాములబారు  హీందూమత  (ప్రతినిధియై యొనగిన ఉవన్యానముల 
నంపుటీకరణము | 


ననాతన ధర్మ్మోన్నతిని (వవంచమంతటిక్షిని జూటిన పీ యువన్యాసములే, మతమును 
| గూర్చిన (శ్రీ వివేకానంద సంచేశామృతము సమస్తము ఇందు నివీ_ప్తమైయున్నది, హిందూ 
మఠె"న్నత్యమును దెలియగోరు [వతి భారతీయుడును తస్సక చదునవలసిన (గంథమిది, 


(ప్రజ్బ్వృలమగు సంచమ ముద్రణము, వెల: రూ. 1-00 
జి 








స జ స స ప సం ఇ 
el eto 


ష్‌ ద్‌ 
అనువాదకులు : ఆచార్య (శ్రీ నేలటూరి భ క్రవత్సలముగారు 


ty న లో 


'సవాజోధారమయిన వచనామృతము ఇట్లి (గంథతావముదాల్పుట కిదే మొదలు' 
గ జి 


| (ఆల్లసు వాగ్ద్సి) అను పొగ డ్తగన్న |శ్రీమన్ని ఖలానందస్యాముల నంవ్నీప్తాంగ్ల మూలమునక 
ఇది కేట తెలుగున అనువాదము, | 


పరు దేవుని స్వత స్పిద్ధజ్ఞానము, చిదానందో చేకవభవనపహాజనరళ వాగ్గాటి, శిళూచికా 
| మాయికత, అనిర్వచనీయ ప్రజ్ఞ , బముజూవమానములు, నరనకథలు, శోయములు, వద్వములః 

చక్క_గా అనూదితములు, (హిందు : తేది 27-7-58 
“అద్యత నగద్యర చయిత లెల్ల మేలుబంతిగా అనునరింవదగిన (గంథ రాజము.” 


(నదే స్టార్లు: తేది 16-2-58 
“అనువాదమైనొ స్వతంత్ర [గ ంథం అనిపించు థాటి గలడి,” (భారతి : 7-6-61 
'చవ్చలూరించు చక్క-ని రచన,” 14-8-58 (డాక్టరు నర్‌ ఎస్‌, రాధాకృష్ణ గారు 


5690+158 పృటలు వెల: రూ. 7.60 


లలు రానా ాునాునాాలనాలా. 


ఇట్లు (వాయుడు : మేనేజరు, (శ్రీరామకృష్ణ మఠము, మెలాపూరు, మ|దాను.600004 








“అభ్రిఖవిభు కరణోొంగుమ, యా తీణంఏ యకేశిక్ళప నీదు నుభ్రూతి కందు వర్సి, 
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ఓం నమో భగవ శే శ్రీరానుక్ళస్తాయ | 


ప్రార్థన 
(శ్రి రామకృష్ట కర్ణామృతము 


హే రామకృష్ణ నిరుళొధిళ తత్పదార్ల సానే భవాన్‌ గుణఏశేషణ శ క్రిహన్యః 
£9 2 శరీ! 
కౌన్తిం శుకం సువసనం [దపణం విభూతిం సర్యం విసృజ్య కృత నా నవతౌర లీలామ్‌॥ 
శ్రీ రామకృష్ణా | "డేవాసౌందర్భమును నుకోహారమగు. వేనమును అనమానమగు 
పొండిళ్యేమును ఐశ్వర్యమును మహీమలను అగ్నింటి? వవలివైచి పేష్టు భూలోకమున లీల 
నెజిపుట తగియేయున్నది: నీవు నిజముగా నిరాశారము నిరుపాధికము నిర్థణము అగు శుద్ధ 
చైశన్యమవు కడా! 


నూనం నుదూర మపసొరయితుం సకామా నంగీచకర్ధ పరిపూర్ణ మకించన త్వమ్‌ 
యస్మా త్తవాంతిక మకామిన ఏవ భక్తా ఆయాని కేవల పదార్చన మాత్ర శీలా 
(ప్రాసంచిక సుఖములను కోరు  క్తులను దూరముగ తొలగిం చుటశే నీవు నిర్భనుడ 


వగు యతి వైతివి, కనుక నే (పావంచిక భోగములవట్ల విర కలును నీ పాదే నేవయం బే ఆ 
వారును అగు భక్తులు మాత్రమే నిన్ను జేరుచున్నారు, 


wf 
ఢ్రిరామకృష్ణస్సతు se 


“ఈ కరీకమునం దుండున చెవరో నూ తలి 
దండ్రులకు తెలి మును, గయలో మా క.డీ కొక 
కలవచ్చెను, ఆ కలలో రఘువీక డాయశతో 
నిట్ట నెను, “సను సీ కుమారునిగ జనించెదను.”” 

ర భః x 

మా తండి పాదుకలు ధం సి (గామములో 
పీధివెంబడి బోన్రనపుడు అంగడి బాండు 
“అదుగో, వాకు వచ్చుచున్నారు”. అనుచు 
గారవముతో తేచి నిలుచుంజెకివారు, వాల్తార్‌ 
పుకూరు చెజువ్రునండు ఆయన స్నానము చేయు 
నప్పుడు (గ్రామస్థులు పీటితలో పగుటకు సాహా 
సించెడివారు కారు, చారు స్నానము చేయుటకు 
ముందు మాళండి స్నానమైనడా లేదా యని 
ఏవ చారిం చెడీ బారు, 

“మాతండి రఘుసీకుగి నామ ముచ్చరించు 
నపుడు బారివతము బల్బ వారెడిది, ఇది నాకు 
గూడ నంభవిం పెను. 


వ్య షః వ 
నా (దథమసమాధిస్థితులలో నొక దానిని, 


నా వది వదువొకంటేండ్డ వయస్సున మెదాన 
భళా ఖ వ 


మువపై విశాలావీమ.దిరమున శేగుచు అనుభ 
విచికిని, ఎట్టి దివ్ధువర్శనము ! బాహ్యా! పపంచ 
స్సృృవహానే సంపూర్ణ ముగ కోలు పోయికిని, 
' ఖా ఖు 2 
“నేను శకామాన్పుకూరున నుండిన కాలమున 
పహృాదయునిపు తుడు నాలుగ చేండ్ల వాడు వగ 
లంతయు నావద్ద వే గడివెకువాడు, తన బొమ్మ 
0 | ఓ 
లతో నాడుకొనుచు అతడు ఇతరము లెల మటుబచి 
పోయెడువాడు. కాని పసాయంకాలముకాగ'నే 
“జీను మా అమ్మవద్దప పోవలయును”'అశును, 





నీను ఆతని నెన్నో విధముల బుజ్జ గంప (వయ 
ల్నింతును, *వ్తడినో నీకు పావురము నిత్తును” 
అందును, కాని ఆతడిట్టి వస్తువులతో ఓ దార్చ 
బడడు అత డేడ్చును. “నేనుమా అమ్మృవద్దకు 
బోవలయుళు' అని అజచుకు, ఆటలయం దిక 
అతనికి నంతోవమే జేదు, అతని యవస్థను 
పాచి జీ జే ఏడ్చెడి వాడను, 


౫ వ xe 

“ఓ్క నే నెట్టి భావముల ననుభవించితిని | 
శామార్పుకూరునందు. చిసీ శంకరి మొదలగు 
నా బా ఫ్ర న్నేహితులతో నిట్లంటిని. “మో 
కాళ్లు నట్టుకొని ప్రార్థి ంతును, వారినామము 
నుచ్చరింపుడు,” వారందజి యెదుట సాష్టాంగ 
వడబోన్స చుంటిని,  ఆవ్వుడు చినీ ఇట్ల నెను, 
“వది నీ దివ్య పేమయొక్క_ (పథ మోద్దారము. 
అందువలన నీవు ఒకనికి ఇంకొకనికి గల తార 
తమ్యముశు వరాడ లేకున్నావు. తుఫాను వచ్చి 
దుము స రేగిన పుడు మామిడి చట్టునుచింత చెట్టును 


ఒకిలాగునజే కని ంచును ఒక దానినుండి 
మజోక దానిని తెలిసికొన లేము.” 
3 న ఖు 


'“నాహోదర్శి హదయుని తల్లి, పూవుల 
తోను గంధముతోను నా సొడములను పూజిం చె 
డీది. ఒకనాడు నా పాదము నామె తలపైనుంచి 
ఇట్ల:టిని, “పీన చారణాసియందు మరణిం 
తుష్టి ” 

షః నే త 

“కైనర్తుల' యన్నము తినవలసి వద్చినందు 
లకు జీ నెంత యో బాధవ జెడివాడను ఆ కార 
ణమున నే రొానమణి కాళి కాలయమునకు మిక్కి లి 


1. శ్రైవర్తులు : బెస్తకులము. దక్షీణేగ్వర దేవాలయ స్థాపకురాలై న రాణిరాసమణీ ఈ కులస్థురాలు, 
ఈ కారణమున గలిగిన (శ్రీరామ్మాన్గుల బాధ ఆయన దక్షీణేశ్వరమున నుండిన మొదటి రెండు మూడు నెలలు 


శ్రీశామకృష్ణ ఫ్ర | తులు 


నీవవారుకూడ భోజనార్థ మె వచ్చెడి వారు కారు, 
జేవికి నై వేద్యము వేసిన యాహారమను నీక 
రించుటకు జనులు లభింవక్‌ పోవుట జే దానిని 
అవ్రలకు చేసె కీవారు ఇంకను మిగిలినది గంగలో 
పౌర వే సెడి వారు, 
న ఖ్‌ న 

క, నేనెట్టి బాధాతే ప్రవిననములను గడికి 
తిని! కాళీమాతనుండి ఏయోగమవలని నా 
యా వేదనను మిరూహీి:వ లేరు. అదినహాబ మే, 
ఒక గదియందు బంగార పుమూట యున్న దను 
రొనుడు, (వక్క్‌.గదియం దొక దొంగ యుండేె 
సనుకొొనుదు. రెండు గదులకు నడుము నున్నది 
వలుచని గోడ మాత్రమే, అతడు (వ శాంతముగ 
ని దింవగలడా ! కై సరుగెత్తు మ గోడను 
విరుగ దోచి బంగారము నందుకొనుటకు (పయ 
ర్నించును గదా! నా సరిస్థితీ యట్టిది, అన౦తే 
శాం త్యానందమూర్రియెన అమ్మ, ఇహలోక 
ఉంసద లన్నింటిని తృణ పాయముగ తోవించు 
అమ్మ, నాకు మిక్కిలి నమివముననే యున 
దని నాకు తెలియును ఇతరము దేనితో నై నను 
నేను తృప్రికడుట ఎట్టు? నేను ఆమెనే నెదుక 
వలసియుండెను, ఆమెకొర కై నేను 
నైతిని. 


పిచ్చీ వాడ 


x న్‌ న. 
అమి దర్శనమును బడయజాల నై తినని నౌ 
హృదయమున నస్వుడు భరింవరాని వేవన కలి 
ఇను, సీటీని తు న్యాలునుండి పీండుటకు దాని 
నెట్లు బలముగా మెలి పెట్టుదురో అట్లునాగుం డెను 
నస్సును ఎవరో వటుకొని విండుచున్న టిసి 
8 me 
వీం చెడీది, అన్ను దర్శనము నాకిక శాశేరదను 
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భావముతో వ్యభిగుడనై శేను చ 
చచ్చివోవ్రచుంటిసి, మ్షోభతో ఇక జీవించుట 
వలన నే[వయోజసమును లేదనుగొంటివి, 
బఠాత్తుగ అన్న జేవాలంయమున నచట 

నున్న క శ్రీ నా కంట బడీనది, దాసతో ఆ 
తీణమే నా జీవితము నంతము చేసికొన నిశ్చ 
యించుకో;టీని, పిస ఎ ట్ర త్తు ట్లు నరువిడీ జాసి 
నందుకొనగ జే కాళీము 
నె నృత తప్పి పడికోయిగిఏ, అవ్వడు గాక 
(ప్రపంచములో నేమి జరిగనో అ దినము ము 
దినము ఎట్లు గడచిసవో నే నెటుగను, శొని నా 
సృాదయాంతి రా ళములా* నే సింతకము చెన్న 
డును అనుభ వింవని (వగా ఢ పను అనంద! వచా 
బాము |పవహీంచుదుండ అను యగు తేజః 
పుంజముయెోక |. (వ్య మోనుభూతి నందితిసి, " 


కహా 


“త్రము! ty అదన 'వర్శ 


[ నుటీయొక సందర్భమున శ దృశ్యమును 
వివరనుగ వర్ణీంచుచు :] “ఇండ్లు, తలుపులు 
'జేవాలయ ములు తదితర వ స్తువ్రలన్నియు ఓకీ | 
సారిగా అదృశ్య మెన సై  కొనది, ఎచ్చోటను వీ 
ఒక్క టియు లేనే | ఇ ఇన్వుడు 3 జీను వ చూచినది 
అనంతము ప్రవ చైశేన్యవంళము జగ 
శాంతి సాగరమును మాకీ మే ! ఎంతిదూరము 
ఏ దిక్కు.నకు చూచినళు నిరంతరాయముగ 
డబ (లములగు తరంగముల వరంపర మహో వేగ 
ముగ ఢద్ధ ఫశముగ కల్లోలముగ అన్ని దిక్కుల 
నుండియు దూకు %.ండటను కనుగొంటిని, అతి 
త్యరిలో అవి నాపై ఒడి తెలియరాని యగాధ 
మునకు ముంచి వేసీ సవి, నేను రొప్పితిని, గింజు 
కొంటిని, నతి తప్పి వడీపోతిని,” 


(పభా(ప్రసారము 


(సంపొద కీయవణ) 


అద్వైత వేదాంతము కలక కటా దయము 


చిం ఇం అట్ల ఎస్టప్టల ఎరు గమ ఆర్టు ర్లన్షం ఆటైనా అరల ఘూ అర్చరిల ర్రేఫీం లర స్థా 

ఆ ఆత్మ అనంత మై అఖండ మై అవినా+యై 
(సకొశించుదున్నది. ఆ ఆక్మను కత్తులు నరక 
జాలపు, గాలి అర్బజాలదు. నిప్పు కాల్చజాలదు. 
అది ఆవ్యంతముణు లేనిది, జననమర ణములు 
లేనిది, డీనితో పోల్చినచో 
నక్షశ్రమండలములు సము ద్రములోని సీటి 
చక్కలను బోలను. అత్మ, పభానమునేదుట 
ఆకాశము శూన్యమై చనును. కౌలము ఆభావ 
యన? ఇట్టి మహిమా ఢధృమగు ఆత్మయందు 

మనకు విశ్వాసము కుదురవఠెను. అందుండి మన 
'3ెంతేని బలము చేకూరగలదు. నీవేది కాగోరిన 
నది కాగలవు. దీనుడ సనుకొనిన దీనుడ వగు 
దువు, బలాఢ్యుడనసీ ఎంచిన బలాఢ్యుడ ప్‌గు 
దువు. పాపి వనుకొనిన పొపి వగుదువు. పుణ్య 
శాలి ననుకొంటివా, పుణ్యశాలి వగుదువు, 
బలా ఢ్యులము నర్వళ క్రిమంతులము సక్వజ్ఞ 
లము ఆని మనము సంకల్పము చేయవలెను. ఆ 
శ క్రియంతయు ఇప్పుడు నాయందు (ప్రకాశము 
నక వచ్చియుండక పోవచ్చును. కాని ఇది 
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కైనా 


ముక్తుడను. ఈ జ్ఞానమును నేను (ప్రకటింపజాలక 
పోవుట యేల? “నాకు దానియందు విశ్వాసము 
లేదు కనుకనే. దానియందు విశ్వాసము కుదుర 
గనే అది (పకాశ మునకు రాగలదు, వచ్చియే 
తీరును. నిర్గుణ, బ్రహ్మభావన (ప్రబోధి: పగలది 
ఇదియే, మీ బిడ్డలను పసితనమునుండియే సరా 
(కమవ ంతులనుగ చేయుడు. వారికి దై దై న్యమును 
నేర్పకుడు, వారిని వీర్యవంతులను “చేయుడు, 
ఢీరులై సర్వదమనుల్దై తికిక్షావంతుల్నై నర్వ 
స్వతం(తులై వీలు చునటుల (పోత్సహింపుడు. 
మొట్ట మొదట వారికీ ఆత్మయొక్క మహిమను 
కెలపుడు, అది మీకు వేదాంతమున మా[తమే 
లభింసగలదు, ఈ ఆత్మభావన ఉజ్జీవన (ప్రదమై 
నది. ఈ |పసంచమును తలకి. దులు చేయగల 
భావనాపటిమ వేదాంతమునుండి మే బయలుదేర 
స గలదు, అదియే జడ్యపకృతిళా స్రములకును మక 
| మునకును సామా మ కూర్పగలదు. 

స్థ — వివేకానందస్వామి, 
ఛ అక్షం ఎస్లం ఆటల అక్షం ఇదం అమ్మై అమ్మం అర్తం అమ్మై అదం అటక చిరం అర్దం ఆక్టకఆ 


(1 (బవ్బాసత్యం జగన్భిథ్యా " అనునది 
మ్యాతము క వలున్హరు 
భఛావింతురు, ఇట్టే మిథ్యయగు [వవంచ మున 
నుద్యకుంచుట కవ కాశ మే లేదని యను 


కొందురు కష్టములు కడగండ్లు ఇ్రతరులతే 
మైన “అంతయు మిథ్య” యని చవ్పరించు 
టలు తనవైనచో “కర” యని 'వాొపోవ్ర 
ముండాటలు జేదాంతుల లతణములుగ పీక 
రీంతుకు, ఇక లోకి కంభ్య్యుద గయము ఉద్య ఈము 
"చేత నీ సాధ్యము, కష్టములు తనకు రాకుండు 
నట్లు [పయత్నించుట, వబ్బెన చి ప్రో చానిసి తొల 
గించుకొను 'సయక్నము వేయుట, అభ్యుదయ 
లతణములు. అంతేగాక సుఖములను తనకును 
ఇతరులకు శు నంపొటిం షురొొతు (వయత్నము 
కూడ అభ్యుదయ శబ్బమున సిమిడి యున్నది. 
ఇట్లగుట వేత సామాన్యము గ అది వో 
వే డాంత మునకు లౌకి కాభ్యుదయమునకు వెలుగు 
చీకటులకువ లె విరోధము భాసించును, 


కానీ స్యరూవమును విచారించినచో నిజ 
మగు అద్వైత "వే దాంత సాధనలో లౌకికాభ్యు 
దయము మొదటి మెట్టుమూ,[ త మే: అటై (క 
మును భొతికముగను మానసికము౫ను అధ్యా 
కికముగను అభ్యసింవవ'లెను, ఖౌలికము 
మానసిక ముఅగు అ_దై్యెత సాధన లోకి కాభ్యు 
దయము నొనగూర్చును, వీనిని సాధించి, 
వెనుక వదలిననే తవ్న అఆధ్యాత్టిక మగు 
అదె సతసాధన సాధ్యము కాదు, 'సకృతుగా 
నొకరు అనమాన శేమపీనంవన్నులు ఒక్క 
సారిగా భొతక మానసిక సాధనలనుడాటి 
అభ్యార్మి కా దైగిమును సాధించినను సాధా 
రణబుద్ధులు అ,దై్యత (భాంతినిమా త్ర మే 
చూచి ఇటు ఇ్రహామును ఆటు వరమునుకూడ 


అడై గర వేదాంళ ము= 


కోల్పోవుదురు, కనుక (వథమమున అదై దత 
త _్ర్‌ (మును స్పష్ట్రవ కరచుకొని వినక [కముముగ 
సిడాసముగ ట్‌ సాధించు [1వయత్నీము 


చేకున లెను, 


“బహ | గలే్టం aly న్ఫిథ్యా జీవో హం. సంస 
నావరఖి” అసి అదె సతీ ష్‌ శపాం ను, 


అనగా చీన్నడు |} బవ్బూః ముతీవ్న “వేజు కాము, 
అటి (బహ్మామే వత ము. జవరూన మగ 
శ్రి స్మ భు 


జ౫త్తు మిథ్య, భాంతి, జపే సిద్దాంతము, 
మానవుడు ఆన (బహ్మశత్యమును వెలియవాల 
నంతవజక, జీవల్వేము నే గు రించునంత కొలము, 
(వా స్తవమునకు (ద హూ మే యె స) జగ తే 
సశ్యము, తస (బహ్మత్యము ము తెలిసినంత నే ఇక 
జీప్రుడు కాని తోక కాని భొసింపడు అంతయు 
(బహ్మమే, (బహ్మాము చైతన న 
జ్ఞానన్యరూపము అసందన్యర వము అనంతము, 
(శ్రవణమన ననిదిధ్యా నలు అద (కసా నకు 
మార్లముగా హైన్న బడీనవి, | బహ్ముము” 
మానవుడు మొదట వినవలెను, అధ్యయనము 
హేయవ లెను, యాలోచింవ 
వ లెను, దాసిని సామాత్కారించు 
కొసన లెను, 


వ 


దుష గూర్చ 


జీపతమున 


మా నవ్రుడు తాను (బహ్మామునని తలచిన వో 
అతడు మైతన్వః న్వ్యరూపుడుగను లః స్యరూపుడు 
గను ఆనందనంరూపుడుగను అనంతుడుగను 
ఉండవలెను, ఇందు నిజముగ విశ్వాసము కలిగి 
న-వో అతనికీ ఎక్క.డ లేని బలమును ఆళ్ళ 
విశ్వాసమును కలుగును, 


భౌతిక స్థాయియందు సూర్యుడు వెలుగునది 
ఆ వైకన్య(పభావమువలన నే, సూర్య చంద్రులు 
నత తమండలములు గతులు తస్పకయుండునది 
ఆ మైతన్య వభాపమువలన నే, ఆ చైత్య మే 
ఈ అనంతవిశ్వమును సృష్టించుచు రథీంచుచు 


లొకి కాభ్యుదయము ౧౬ో 


లయము చేయుచున్నది. ఆ చైత న్యాంశ మే 

యము 5 
వమోాసవుడై చో ఇక అశని క సాధ్య మేమి 
కల అనడు వేరతుదలచి సద తే యు [పయత్న 
సాధ్యమే టటమియనోనది "లేము. 
శరము వొధించు..ఆపు. అతడు (వయత్ని ంచు 
చుతే యుండును, 


(టి గీ న్న క్రీ 


నిత్య జీవితమున ఆత్న౦శ్యాన జము గలుగు 
బోరు వరాం, భమే యు? స్యమశీలుర ఉటను గమ 
సంతుము శారు ధణము నంపాడింవనగోరి 
(వయన్నిం-ి ధనము శంపాడింతురు, భోగ 
భాగ్యములనుకోళి నానికై యుద ద్యమించి వాసిని 
సాధి.తుళు, శానినో 'దకములెన యంత్ర 
మును "చి వానిపై ప్ర ధ్యానము -చి 
నచో అవి స్ఫురించును, ade 


భ ముఐపై ధ్యా: మువిల్సి సవి వునోవీథి? 
సాశోత్కరిం దును. అట్లపే, ఒదిగి కూర్చుండి 


కు? (తములు యంతములు' అప జవము చేసి 


నచో అవి [వత్యమమగునా శి యం(తాగారము 
అచ్చట ననేక [వయత్న ములను 
దిటతో త్ర ra జేయు చుండి స చో 
చివరకు ఆ యందు దు రూపొంది తీరుకు, అశ్షే 
ఒర దుశ్యార వ్యాధి నావఫమును కనుగొన 
నిశ్చయించిన మూనస్పడు (వయో ఇొంలోనికి 
పోయి దానిని 'హాగ్చి వర్యాలోచించు చు దానిని 
గూర్చిన (గ౭థముల నధ్యయన ము జేయుచు 
త బేక ధ్యాసమున [వ యోగములు వేయు 
తుండగా చినరికా యావభము తయారగు 
చున్నది, అశ్షే ధనికుడు కానోరు వాడు వ్యవ 
సాయమునో వర్తక వాణేజ్య మనో వస్తూ త్నాదన 
మునో తదితరమునో (గ్రహించి అనన్య మన 
స్కు-డై ధనము సల్య చేయుటయం చే నిమగ్ను 
డైనచో అతడ ధనికు డగుచున్నాడు. ఇట్లు 
భౌతిక స్థాయియందు తానీ (బవహ్మామునని విశ 
సించుట చేత, తనకు అసాధ్యమనునది "లేదని 


నక tks 


౧౬౬ 


గుర్తించుట చేత ఫలితము వచ్చికీరునను నిశ్చ 
యమువేత మూనవ్చడు తన కేది కావలసిన 
చానినిగూర్చియే అభ్యసించి దానినిగూగ్చియే న 
ఆలోచించి దానికై (వపయత్నించి దానిని 
సాధింవగ లుగు? చున్నాడు, 


ఇట్లు భాతికదృష్టి తోడి అదె రత భావన 
విషయ బావుళ్యమున' వస్తు నంచయమును 
ఆనందమునకు భౌతిక కార ణముబనెల్ల సాధింవ 
గలుగును, కొవలసినదంతయు “నేకు 
ముశు, అందువలన నా కసాధ్యమనున ది 
లేదు” అను నచంచలము అకంఠితిము సు సుళ్ళ 
ఢము అగు విళానము మూత మే, 


జీవం హీ మానుషే లోకే 
సిద్ధి ర్భవతి కర్మజా! (భగ వద్దీత 4-12) 


భౌతిక ఫలము లే ఆశేయముశై న చో ఉద్యమము 
వలన నవి అతిత్వరలో సిద్ధించును, 


ము బళా 


భౌతిక స్థాయియందు అచె ద్వెతే భావన స్థిర 
వడీన పిదవ మానసిక స్థాయియరదు అద్‌ (త 
భావన చేసినచో; ఎల్ల యెడలను గల (బవ్మాము 
తనయం దున్నాడు, తనయందున్న [బహ్మ నే 
ఇతరులయందును కలదు అను విశ్వాసము స్థిర 
వడవలెను, నిరంకరము నకల జీశ్రలయందు 
(బ్రహ్మామునే దగ్శింన (వయత్నించుట చెత వీ 
(పాణేకిని అతనివలన నవకారము కలుగదు, 
అతనీచే మోనపోవదు, సరికదా అన్ని (పాణు 
లును అతనివలన సుఖమునే పొందును, సాటి 
మాన వ్రడు కష్టవడు చుండిన చో వ్యాధ్మిగ స్తు 
కైనచో మనొవ్యథల పాలైనచో అద్వైత 
సాధకుడు, అతనియందుగల (బహ్మమే తెన 
యందును గలదని భావించువాడు, అతని కష్ట 
నష్టములను అధి వ్యాధులను మనోవ్యథలను 
తనవీవలెనే భావీంచి వానిని తొలగించుటకు 
కాయక కుల (వయత్నించును, 


(శ్రీ రామకృర్ణ వ్రభ 


తన జీపితమున క్షానస్వరూవ మగు (బహజ్ఞ 
మునే అభ్యసించుట చేతి పరిశుద్ధజీవనమును 
వ్క_లంక జీవనమును నై తిక జీవనమును వెల 
యించును. జనులు అపినీతిపాలె నచో నింద్య 
జీవితములను గడ పుచో అద అజ్ఞానమువలన నే 


అని యతనికి తెలియును, జ్ఞ నన్యరూవ మగు 
(బవా హన "తాను ఆటి నింవ్యక గ లబ నాచ్‌ 
మ తి ఫ్‌ 


రించు లెబ్దు Ms కనుక నూనసికముగు 
అచ (: శే భొనన నిశ సిం. చన  మూావవ్రుడు 
న సం క యు కా 
య కములను గ్రంథా ఫ ఫ్య చమునాదుల చేత 
తపసి; గాను, య వాసనని గూర్చి పన్యాలోచించు చు 
యు కముల నాచరించుచు అయు కృములను 
నరిబారీించు తు ఎ'ల్లెడల (బహ్మము నే భావించు 
చుండును, దీచివలన నతీడు తన జీవితమున 
కన: యవుమును అందతీ జీవిగములందును 

ఆనందమును నాధింపగలుగును, 

నమం వళ్యస్టి సర్వత 

ననువ స్థితీ మిళ్యరమ్‌ 

నహిన స్య్యాగ్శే నాక్మానమ్‌ 

తతోయాతి నరాంగతిమ్‌॥ (భగ 18-28) 
ఎల్లెకలను గల ఈశ్వరుని దర్శించుచు అతడు 
ఆత్మిను అత్భుచే బాధింవడు, 

ఇట్లు నిరంతరము కార్యశీలుడై తన సుఖ 
మును ఇతరుల సుఖములను సాధించుకొనుచు 
దుఃఖముల వారించుకొనుచు జీవించుటయే లొకి 


కొభ్యు వయము, అదియే థాతిక మానసిక 
భూమిక లందు అద్వైత సాధన, 


భ"తిక స్థాయాయందు అ దత భావనే 
ఉద్యమశీలము, మూన సిక న్రాయియందు అ ద్వ్యైతే 
భావనే యు కాయు కవి వేకము అక్టనంయను 
స సిరన ద 
సము స్థిర త టనే ఆధ్యాక్సికా దై (త 
మున కిధికారము కలుగును, సై కిలుతొక్కుట 


మాతృ దేవియొక్క_. అంతిమ నంచేశము 


బాగుగా చేర్చినవాడు ఎంత గాఢాలోచనలో 
మువిగియున్నను అ్మవయత్నముగ చెటు చె కీలు 
ణ్‌ యా యజ 
నడుపు చుండునో బాగుగా ఈత జేడిన వాడు 
గాఢని|దలో నుండగా సీటబడినను అవ భగ్న 
ముగ సెట్లు ఈదులాడుట 3:దలి:శనో ణే 
భౌతిక్ర సా యియంతు ఉన్య సు కీలము, 
నూనసికస్టాయియంద 
రతన క ఎవనికి అ 
వడునో, న్‌ జే 
కరుడు. అతడే మనఃపూర 
యి 


జగ. 
శి ॥ స్ట్‌ 
fh ॥ 
a లో 
వయగన, ముగ సిర 
ర 


nm 


క్ర 
ర 


౧౬ లే 


మిథ్య | బహ్మూము సకర్ణిము అన గలడు, అట్లు 


దర్శింపగలడు, అతడే సుఖదుఃఖ నుల భేదమును 


గమపఏింవపజాబడు. మానావమూానముల విభ 
రలు జగత్తునకు (జహ్మమునకు భఛిన్నత్య 
మశపకి మాయరుగును, అట్టివాడే అధ్యాత్మ 
నిత్యుడై అపయనుగు వ పదమును పొందగలడు, 

నిర్యానమోవో జితనంగ దోషాః 

జుధ్యాత నిత్యా వినివృ త్త కామూ; 

ద్యం దె రగముకాః క GE 8 

గ చ్చ న్య నూథాః పద మవ్య యం తత్‌, 


ఆనా కద్ధ లలల 


Pa en 
రురాత్సే పసన. = అంతిను సందెళము 
శీ దయాతానందస్వామి 


“అమ్మా పీక్రొొక నంగతి ప న్నెదను, వున 
శాంతిని కోశికజా వకుల దోవముల 
నన్నక్షము స్కదా, నీ దోషములను నీవు 
గు_ర్హింపుము, నమ స్మ వనంచమును సేది 
గావించుకొన నేర్చుకొనుము. అమ్మా, లోక 
మున సీ శెపంసును నరులు కారు, | నమస్త 
విశ్యము నీచే” అదియే లోకమునకు మాతృ 
జీవి యొనగిన తుది నంచేశము, వరను 
నంజేశము, 


మాతృ జేవిజీవిత మి వర మోన చేశము 
యొక్క మూ; ర్రీథానము, గంభిరార్థ గర్భితము 
లైన ఈ వలుకులయంను మాగ్భ 'దేవియొక్క_ 
వవ్మిత్ర జీవనరజాన్య మిమిడీయున్న ది, 
తావ్యతయత ప్లులె, స్వార్థ మే వరమార్థముగ 
ఛావించుచు దారి తెన్ను గానక అనల సాగ 
రమున మునిగి తేలుచున్న మాననకోటికీ 
నంచేశ మంతయు నేడు ఆవశ్యక మైయున్న ది, 


మొదట తామా చరించి తరువాత పరులకు 
నేర్నునుకు గదా మవోళ్ళులు | మాతృ జేవి 
యొక్క. జీవితమును వరికించిన తన నం జీశము 
నామె (సతిపదమున న్ను పాలించెనో న్నష్టము 
కాగలదు, వరుల గోవముల నెన్నుట కామె 
యేనాడును పాల్పడలేకు. సరికదా అట్లు 
వేయుట ఆమె న్యభావమున శే విరుద్దము, 
జనమునండియు మహావినిర ల స్వభావ యెన 
మాతృ జేవి వరుల సుగుణములనే బిందువు 
నందు సింధువుగా చూచుచుండెడీది, భగవన్యా 
తృణ్యముశు లోకమునకు వాటుటయే తన జీవి 
తో కేశ మనియు, గుకుజేవ్ర లిందులశే తన నీ 
(వపపంచమున నుంచి పోయిర నియ మాతృ జీని 
యొక వుడు వల్కియుండెను. 

రూపుదాల్చిన మాతృభావమైన మాల్య 
జీవిక, జగ త్రంతీయు తన సంతానము భావిం 
జాడీ మాగ్ళీమూ రికి, ఇక తనవారెవరు! 


శక్షాన్న్యాక.. ౯ 


౧౬౮ 


చెజనారెవరు! గుణము తేమి, దోవము లేమి! 
జగ త్తంతేయు ఆమెచే కడా! వనరులే లేన ప్పుడు 
ఇక వరదోవ దృనమెట్లు పొనగును! నిజ 
ముగా విశుద్ధ మాక్ళ |సేమాఖిసీ కుల నొనర్చి 
నమస్త (వపంచమిను త్రేందిగ జేసీకొనిసు 


ఇంగ 
దా మాత్భోని (శీ శారదాదేవి | 
ళు సు 


శాంతి ఆనందము బే సమ స్తజీవృల ఇక్యము 

“ఆనందము నుండీ యే 
వించు చున్న వి. ఆవంచముచేత కీ 
చున్నవి, తివి (నళయ కాః మున ఆనందము 
నంజే లయము నొందుచున్నవి (తై త్రితీయ 
ఉవనిమత్‌ ), అనందన్వరూ సము లై న (పాణ 
కోటులు అజ్ఞానముచే తను స్యహావమును 
మటబచి పోయినవి, ఐనను చిరకాలము సుఖ 
శాంతులతో జీవింవవలయుననెడి కోరక 
మాత్రము కలిగియున్న వీ, శాంత్యానండముల 


నమ స్తజీశ్ర లున్న 


జీవించు 


కొటుశీ ఎవైడల వెవకుచున్నవి కాని తప్పు 
ne 
దారుల నవలంబించుటచేత శాంత్యానంచ 


ముల నొందజూలకున్న వి, న్యరూవ క్టానమును 

పొందిన తగ ణమే వెసి (వయత్నముళు 
యమ్‌ 

నఫలములగును, 


ఆత్మసా క్షొత్కార మే శాంత్యానందముల 
కువాయము 

“కఠ మేవ విగికొ అతిమృత్యు మేలి నాన్యః 
వంథా విద్య లేఒయ వాయి ఆత్మ లేక భగవ 
త్చావా త్కా-ర మే జన్నృమృత్యు జ రొనుఃఖ 
ముల సతి కవింంచు వర మోపాయము, వేటొక 
మార్గములేవని శెన్ర్రుములు ఫఘోషీంచు 
చున్నవి, ఈ ఆగ శ్రే (బ్రవ్మామని, భగవంతు 
డని వరమాత్తయని వివిధ నామముల బేకొ-న 


బడుచున్నది, “జీత నేతి యను మార్గము 

ననుసరించి జ్ఞానులు, పూజశవణకీ రనాది 
జ్జ క్షి తనిరో ఆల 

మార్గమున భక్తులు, చిళ్తని ధమివలన 


శ్రీ 'రొమకృవ్ల (వభ 


యోగులు అనాశ క్ర గ ఈకరార్పణ 
బుద్ధితో నమ_న్తక రల నొనర్చుచూ క గ్గ 


యాగలు ఈ అతనే పొందుచున్నారు. 

మార్గములు భిన్నముఖై నను గమ్యము 

మాతము బకళు సత్య వవ లీ నత్యమునే 
Cb తటి వీ 


u ఫీంచి వకంనత్‌ వపా బహు భా వదన్తి' 
యని నడీఏడి 

భిన్నత్వమునం దేకత్వదర్శనము 

“ఈ శొవాన్నమివగ్‌ ౦ నరం౦ం యక్కించ 
డగ శ్యాం జగ జ్‌” (ఈశావాస్యోపనిషత్‌ ) 
ఈ జగిత్తునందలి సము సము ఈశ్విరుపి చేత 
ఆవరింన బడియున్నది, అజ్ఞానుల శ జగత్తు 
వేజువేటుగ అశకేకవస్తుకాలముగ సరస్సర 
భిన్ననుగ కన్పించుచున్నను. నిజమున కీది 
యంతయు ఈశ్వరుని రూపముకన్న వేశౌకటి 
కాదు, అజ్ఞానముచే భిన్నముగ కన్పించెడి ఈ 
(పపంచ మే ఆ అజ్ఞాననిర్భూలన మనంగ నే 
అత్మశ్వరూవ ముగ కన్సించును, మాగవ్చల 
యొక్క. ఈ వ్యృథక్‌ దర్శ మే (భీవదర్శన మే) 
నను స్పషేగు అసర్భములకు ఘూ కార ణము 
'మృత(ోోః న మృత్యుం గచ్చ య బ్రహ 
సో పశ్యత? __ భి త్వ దష్ట జన్ఫమృత్యు 
రూవ మగు చ్మశమునబడ్‌ మరిమరి తీరుగొడు 
చుండును (క రోనసివత్‌ ), ఈ సంసొరజాలము 
నుండీ బయ ల్వెడలు మార్ష మేమి? భిన్న తరము 
నందు ఏక త్యెమును చూచుట. సమ న్తపళే 
మున భగవంతుని దగ్నించుట. ఈ వకత్వ 
దర్శనముకొటు శే సాధకులు తమతమ మనస్త 
శ్ర నుగ ణము విభిన్న దృక్సథముల ననున 
రించి విభిన్న సాధనమార్షముల న్నాశయించు 
చున్నారు. ఇట్లు తేమ సాధనలద్యారా 
గమ్యము చేర సమస్తమునకు మూలకారణ 
మగు అత్మదర్శన మొంది శోక మోహదుఃఖా 


నూార్భచేవియొుక్క- 


దులతో ఫస... నంపారమునుంకి విముక్తు 
లగుచున్నారు, “యస్మి న్‌ సర్వాణి భూతా 
న్యా రో పాభూత్‌ విజేనలః। త త్రకో మోహాః 
కక శోక వీకత్య రును వళ్య ని (ఈక 
వాస్యోవ! వల్‌ ) నర్యభాతము”ందు ఆగను 
దగ్శిచువానికి శోక మోహామ తెక్కడ? లేనే 
లేవ్ర అని సృష్టమగుచున్నది, 


సంఘము ; మాళ్ళ దేవియొక్క సందేశము 
"వేదాంత (వతి పాదితీ మైన ఈ యాలత్మత త్తి 
మునేమార్చటేఏ తన నహాదకరళ భావలో నువ 
జేశించుచున్నది, మాతృ బేవియొక్క,. ఈ ఉన 
జేశమును ఆ దరణయంను చెక్టినచో ఈనాటి 
దోషములెన్ని మో నళింవగలను, మానవ 
నమావమునందు సౌ, భాళ్యుగ్యోము వృద్ధి 
నొందును, స్వార్థ పరతే నశించును, వరన్పరమ 
పీమానురాగములు వరిల్లుకు, ఇక పార 


మారి కచింతయే పాన ని jeer సజలోకు 
మాత్ళి జేవి యువ చేక మెగిసకరించునో 
భూతము, 


మానవుడు సంఘజీవి, ఐకమత్యమే కంఘము 
యొక్క బలము, శక్తి. నసర్వరిధముల ఉన్నతికి 
వీకైకమార్గము. వరన్నరపేమ నహాను 
భూతు లే ఐ1మత్యమునకు మూలఖీతు కై నచో 
వరచి (దా న్వేషణ మే ఐకమత్య మునకు "వేరు 
పురుగు, పరచ్చిదాన్వేషణము చేయు హృద 
యము విశ్షేవ ఘృణాపూరిత మగును, అట్టి 
బాదయమునందు (పేమ నహానుభూతులకు 
తావుండదు, [పేమ నహామభూతులు లేని 
సంఘమునందు ఐకమళ్యము ఫఘటింపదు. ఐక 
మళ్యములేని నంభఘమునుండి శాంతి ఆనంద 
ములు సలాయనమగును, ఉన్న తిమార్లమునకు 
ఆటంకము కల్లును, మజియు దోషములు లేని 
మానవులరుదు. తవ్వుచేయుట మానవులకు 


అంతిమ నంజేశము ౧౬నో 


నవాజము కనక వ్రకరులతో వశమగ్యము 
కలిగియుండవలెనన్న వారి వోష ములకు 
పాటింవక చేత న్‌ నంతవజుకు వారికి నహాయము 
జేయుచుండవలయును, సంఘవి ద్వేషవిచ్చిన్న 
తేల కీ వరదోషు దగర్శ“ము మూల కారణము, 
రాజాధి కాజులు సైతెమో *“వరదోషవర్శనము 
నుండి తప్పించుకొనినవారు కారు, *రాదన్‌, 
నరవ వమా ఆణి పరచ్చికాణే “ ఆక్ళనః 
బీల్యమా _తాణి సశళ్యన్నపి న పశ్యసి అణ రోబో 
ఆవగింజలవంటి చిన్న దోషముల ను ఇేేరుల 
యందు నమూచుచుంటివిగాని బల్యఫ ఎముల 
వంటి సీ దోవములను మతము చూ చీయు 
చూడకుంటివే అని విదుకుడు ధృతరా సనక 
బుద్ది చెవ్పెను, వసు క్రీస్తు, 'విమర్శించకుడు, 
మిోరును విమ్శాంపబడరు, మోకు కొలుచు 
కొలరతోనే మికును కొలువబడును, నీ 
కంటిలో నున్న దూలము నెంచక సీ సోవరుని 
మాచి = సీకంటిలో నలుసును రతీసిశేయ 
నిమ్గం చెన్నశేల? వంచకుడా మొవట నీ 
కంటిలోని దూలముశు తీసివేయుము, అపుడు 
సీసోదరుని కంటినలుసుకు లీసి వేయుటకు సీకు 
చక్కగా కనిపించునని బోధిం చును, 
(మత్తయి 7: 1, 2), వరుల దోషములను 
చక్క-దిద్దుటలో అందజును ఆరి తేరి వారుక దా! 


పరదోష దర్శనమే ఒక మహాదోషము 

విమర్శించి చూచినచో వరదోవవర్శనము 
కం వేజెక మహాదోవము కన్పింవదు. దీనికీ 
కారణముల నవరయుదము, 


(1) వరదోమదర్శవ మొక మనోవ్యాధి, 
తన దోవములు తననే కలత వెట్టి అశాంతి 
నొందింవ ఆ అశాంతి నణచుటకై ఆ దోవము 
లజే వరలయం చదారోపించి వారిని దూషి0 


చుట కల్గును, దీనికే పాశ్ళార్యమన_గ్తత్త 
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వేత్తలు [వసారణమని (pr:ctlo5) పడిరి, 
తవ్వ లెన్నువారు తమ తవ్వు అెకుగ రను 
సామె ఎంతి న్య మా కడా! 

(2) వరదోవదర్శశము తనకు నంతృ వ్లిని 
కలిగించి గరగ మొ-ద జేసీ ఇతరులను కేలిక గా 
అవమాన పూర్వక ముగ చూచు దృ సీని 
చెంచును 

(8) వకదోవదర్శవ మొక వేళ మంచి యుదే 
శముతో వేసినను అది వ్యర్థ మై తీరును, వలన, 
తమ దోవముల నంగీకరించు వ్య క లకుదు, 
అంగీక రించినను ఇ్రకేరులు ఆ దోషముల సె శ్రి 
మూ పుటను నహీంచువారు ఇంకను అరుదు, ఆ 
మిద వరదోవవిమర్శ:వ ము మహోవద్రవ$ర 
మైనది, అది వారి యసహాంకారమున కాఘాక 
మొనర్చి వారిని శత్రువుల చేయును, దొంగ 
తనము దోకిడి నర హత్యలు చేస్‌ కారాగారస్థు 
లైన నేరస్థులు సైతేము తామట్లు చేయుటకు 
న్యాయమైన కారణములు కలవనియు తము 
జై అనం దుంచుట అన్యాయ కునియు భావించు 
సపుకు ఇక సామాన్యుల నంగతి చెప్పచేల ? 

(వ్ర) ఇకరులయందుగల దోవములు ఒక వేళ 
తనలో లేకపోయినను ఆ దోవము-*ను భావిం 
చుట చేత [క్రమముగ నవి తనయుదు వచ్చి 
చేరును, 

(5) వరదోవదగ్శవము నబిాజముగ ఇకరు 
లను తననుండి విడదియను, శ తువ్రల నొన 
ర్చును, భేవమును కల్లించును, అపుడు వారితో 
కలిసీ మెలిసి యుండుట యనంభవము, అట్టి 
వారిపై న్నేహసానుభూతులు నశీంవ వి ద్యేమ 
ఘృణాదు లుదయించును, విచ్వేవఘృణాపూంత 
హృదయము లతా, తికి నిలయములు, కాంతి చేని 
'తావ్ర నరక తుల్యము, అ శాంతన్య కోతేః సుఖమ్‌ ? 

వరదోవదర్శన  మిట్లు మహోనర్గకముబకు 
దారితీయును. కనుక భారమా సాధకుల 





(శ్ర రామకృవ్ల [వభ 


మాట యటుండ నంధుమున నుఖశొంతుల 
పురోగ మసమునకు సైతెము పరదోవదర్శన 
తగదు, 


తన్ని వారణజోపాయము 

శః వరదోవడర్భక వను మహావోపషముళు 
నిజారీంచు ఉపాయ మొటి కిలదు, వరుల 
యందు గల సుగుణములను గోరంతలు కొండం 
తలుగ వచేనచే చూచుట, దీనిశే వతంబజలి 
మహి “'వరివత భావనివముని వేరిజెను, ఇట్లు 
వరుల సుగుణములను చూచుటనలన వరదోవ 
దర్శవమువలన క ఖైడు దోవములు నశింవుళకే 
శాక వారియందు గల సుజణములకూడ దగ్శ 
కువియ'దు వచ్చి వేరును. మఃస్సు అపుడు ఇత 
రులను గారవాదరములతో స్నేహాముతో వరి 
కించును, అట్టి మనస్సు (పేమ శాంశ సుఖము 
లతో సిండివోవునశు, వరుల సు పణములను దగ్శిం 
చెడివాకిక్‌ శ్మతువులు కూడ మితులై హీత 
కాంతులుగ మారిపోవుదురు, 


తరువాత తన దృష్టిని తన లోవలికి (తిప్పి 
తన లోన దోవములను కనుగొని వానిని నరి 
దిద్దకొనవ లెను, ఇవియే సచ్చరిత్ర నచ్చీఎత 
లను గడించుట క మోఫఘహోపాయము, 

మూర్చ చేవి ముక. ఈ ఉన దేశము ఇట్లు 
సాధకులశే గాక సామాన్యులకు 
ఎంతయో తోడ్పడు ను, 


మాతృ వేవి జీవితమునుండి కొన్ని 
సంఘటనలు 
ఇక ఈ సందేశము మాతృ జీవియొక్క జీవి 
తమునందు స్యా ఫావికమై ఎట్లలరా రెనో ఈ 
[క్రింది నంఘటనల వలన నిశదము కాగలదు. 


"సరవ 
వ 


ఒకప్పుడు (శ్రీ రామకృష్ణుని సామోత్‌ శిష్యు 
లలో నొకరు ఒకానొక భ క్తునివె కోవింది అత 


మాత ఎ్రదేకి యొక్క. 


నిని దగ్గరకు రాసియవలదని మాళ్ళచేవిని 
CE అంతే మాతృ చేవ “అ ెట్లు 2 
అతడుకూడ నా బిర్ణడే కజా ఎవరియం చెన్ని 
దోవము లుండినను అమ్మాయని నన్న పిలుచు 
వా త పాపులై కను వాని దగ్గరకు రాయ 
కుండుట నొ కనంభవిమని వళత్కాను, మట్‌ోొక 
వుడు శష్యు కొకడు నష్ట చర్మితుడ న కారణ 
మున అతని అమె సన్నిధికి రాసీయ వలదని 
కొంద తామిను కోరగా మాళ్ళ జేఏి ఇట్లు 
తెల్పెను, “నా బిడ్డ ధూళిలో వొరలాడు మండి శ 
వతీమున వానిని శుభ మొనర్చి యెక్తుకొనట 
సా ధగ్హుము కదా?! 


'వేజొకవ్వుక నూతన వస్త్రము ములను కొని 
తెమ్మని అమ్మ తన (బహ్మచాం చీవకు నొకని 
వంపించెను. ఆ దినములలో నీదేశవన్త్ర నిరా 
కరణోద్య మము సాగుచుండెకు, ఆ కారణమున 
(బహ్బ్మచారికూడ చక్కని అంచులు గల్లి అంద 
ముగ నుండుచు చౌకగా లభించు విచేశీయ 
వస్త్రములను కొనిరాక న జేశీయ ముతక నన 
ములను కొసితె చద్చెను, ఆవన్త్రములు ఆమె 
బంధువు '.కు నచ్చ లేదు, ఆ వన్ర్రములకు బదులు 
వి చేశ యవ న్ర్రుములను తము మాళ్ళు కేఏ వ్వైప్పు 
నతడు అభ్యంతర పెక్సైరు,. ఆంత “నాయ తా! 
వారుకూడ నా బిక్ష లే సుమా! జే నందజను 
సమానము చూడవలెను కడా, వతీపాతము 
చూపుట నాకు తగునా!” యని యమ్మ య నెను, 


మజీ మొక వ్వుడు అంజద్‌' అను మహావు 
దీయ దోపికి గానివినూర్చి శరత్‌" (శ శారదా 
నంద ఫ్యామి నుదేకించి) ఎటో అకు ఈ 

(oe) a) ag) 

“అంజద్‌” కూడ నా చిడ్డడే యని వచించెను, 
నర్వనంగ వరి త్యాగియె న శార దానందస్యామిని 
బందిపోటును నమదృష్టితో జూచుట మాతృ 
“జీవ శే సంభవము, 


అంతిను నంకేశము ౧౭౧ 


మూ ళ ళ్ళ జీవి తన సన్నా ్యనశ్‌ య 
నన్నా్యాననామములలో 7 గాక పూర్య సా మము 
లతో కవిలుచుకుండెడిష, కారణమడుళ, నేను 

తల్లి నైయుండి వారి నెట్లు సన్న నాచుము 
Mer అడి నాకు భాధ కలిగించు 
సని అమ్మ బదులాడెశు. నన్నా స్ట్‌నమన నర్వ 
సంగ వరి త్యా' ము కెల్లి నం దుల మయొక్కటయు 
వరి త్యాగము. మాకృజబ్యాదయము కలలోనే న 
ఈ భావమును ఓరబాలక ఒడోడీది, దీనిని గమ 
ఒంచిన ని శ్వేశ్యరా ఏందుడను శిష్యుడు ఒక నాడు 
“అమ్మా మిరు మమ్ములను వీ భావముతో 
చూరతుిరని (వశ్నించెను, “నారాయణులు 
నస్‌ అమ్మ వల్కె మ, అంత అతడు మేము 
మా బిడ్డలము, మూరు నమ్ము నారోయణులుగ 
చూచిన ఇక మొ బి లుగ. తలంవజాలరు 
గదా యసి యడీగక, అమెయు “నేను మిము 
నారాయణులుగ బిడ్డలు న సైతము చూచు 
యందు'నని నమాధానిం చెను, దీనిచే వరమే 
శ్వరనికూడ సంతానభావముచే చూడగల్లు 
మాతృళ్ళాదయ మెంత విశాలమో ఒకీండ 
ఊహింవ సగును, 

ఇట్లు చేశక్షలజాతి భీదములను వాటింపక 
అందటీయ:ందు నారాయణుని గాంచుచూ అంద 
ఆను నమాన (పేమాదరములతో శోనించిన 
నూతృచేవి జీవితము నర్వలా' కాదర్శము, విద్వే 
వము శర్ష్య అసూయ పీంనలతో నిండీ 
అళాంతిదుఃఖనంతి వమైన ఈనాటి మాన వాళ! 
అమెమయొక్క. అంతిమోన బేశము వర మోవ 
చేశము ఎంతయు గుణబోధకమై యొన్వు 
చున్నది, 

ఓం శాంతి శాలి శాంతిః, 


yt VY Were 


వీరులు = వీరపూజ 
శిష్టా రామకృష్ణశాస్త్రి 


గత సంచిక తరువాయి 


అహార ని దాభయ మైథు నములు మానవ 
లకు వశువ్రలకుగూక సమానమే, కొని మాన 
వలను వశువులనుండి వేజునరచునది విజ్ఞా 
నము మాత మే, ఆవోరాదులకు మాత మే 
(పామ ఖ్యమిచ్చు వారు ఇవారాంకలు, బుణం 
BES ఘృతం వీబేత్‌ ఆని చారి యాదర్శము, 
లోకమున నూటికి తొంబదితో మ్మిదిమ:ది 
మానవులు తెల్ల వారగనే (వతిదినము వాని 
కొజుకు చేవులాడువారే, వారు వశుతుల్యులు, 
కాని జ్ఞాన హీకులగు వారు అజానాంధ కార 
మున నోలలాడుచు నంసారసాగర నిమగ్న లై 
దుఃఖముల పాలగుదురు, ఈ నంసార దుఃఖ 
నము దమునుండి తరింవంజేయగలవారు విజ్ఞాన 
పంతులైన అధ్యా గ్శజ్ఞాన విదులగు వీకులు 
మాత మే, (వతి దేశమ నందును [వతి జూతి 
యందును తదవనరములనుబట్టి అవ్పుడమ్పుడు 
భ కులుగాసి జ్ఞానులు గాని యుగ్భువించి పామరు 
లకు తత్త (| వబోధముచేసి వారి యజ్ఞానాంధ 
కారమును బాపి వాకిలో విజ్ఞాన భార్క రు 
నుదయింవ౭జే యుదోరు, ఇట్టివారు మలయాళ 
"జీశమున నాదిశంకరగురుపాదులు తమిళ చేశ 
మున రామానుజాచార్యుల వారు కన్నడ 
జేశమున మధా చార్యులు వంగ జేశమున 
గ్రీచై కన్యలు మవోరాష్ట )మున తుకారాం 
బువా వంజూబునందు గురునానక్‌ మొదలైన 
వారు, త్త జను లి ట్లుడ్భనించి జనుల నజ 
నమున్వండి తిరింవంజేరునివపో లోక నుజ్ఞా 
నాంధ కారమున ము£గి దిక్కు తెలియక పాన 
కూవమునబడి దుఃఖవివశ మై కూలును, అందు 
వలన లోక కల్యాణార్థ మే జ్ఞాను లుదయించుట, 


గరుశకటాతములేనిబచే మోకము కలుగదు, 
ఇది సిద్దము 


క్రీ స్తుశకము 19-న శ శాలి మధ్య కాలమున 
భారత జేశము రాజకీ చుముగను మతవివ 
యముగనుకూడ మిక్కిలి కీ వ్లన? స్థితిలో 
చిక్కుకొ నెను, ఈచేశమున నాంగ్లోకు [వభు 
త్యము స్థిరపడి స దేశనంస్థానములను (కమ 
(కీమముగా నా యావ్యాయ విచారణ లేకుండ 
న్నాక్రమించి న్య డేశీయులమై నకమవరిపాలన 
మొునర్భు చుండిరి, ఆంగ్ల విద్యావ్యాప్తి చే తత్స) 
భావమున జనులకు ననాతన హీందూనుత 
తత్త (మునై (శద్ధలేగ్గి పా శ్చాళ్య తత్త 
శా న్ర్రమం దధి కాదర మేర్చడి, యొకనై పున 
కై) నవమతమును మరియొక చెంత యోగ 
మును భోగముతో నమకూర్చ నెంచిన (బాహ్మ 
నమాజ కుతమును మొలకేె_ర్రి యా ధ్యాత్ము 
భావనిర తులను కలవర పెట్టనాగెను, భారత 
జేశ వళశ్చిమదిశనుండి. రాజకీకు వీరు కొక 
డుద్భవించి రాజకీయ నమన్వను వరిమ్మృ_రింవ గా 
[పార్టి శనుండి యా భ్యాన్నిక వీరుడు మరియొక 
డుద్భవి.చి మతవిమయములను చక్క_వెక్లై కు, 


గుజరాతు మండలముకుండి కారణజన 
డైన గాంధిమహోాత్ళుడు వైశ్యకులమున పుట్టి 
మహో రాష్ట )వీకులగు గో త్ల శలక్కుుల నవా కార 
మున సత్యా గవాదీత నవలంబించి స్వార్థ 
త్యాగముశో వలుమాస్లు శీ కృన్ణ జన్న స్థాన 
మునకు బోయి భారత దేశము నాంగ్లో రుల 
నుండి విముక్త మొన ర్చెను, ఇక వంగ చేశకమ 
నుండి భగవదంశమున నొక నద్నాప్నాణ 
వంశమున (శీరామకృష్ణు డవ తార మొండి 
దకీ జేశ్వరమున కాళి కాలయమున నర్చకు 
డుగా సయమితుడై తన యనన్య భక్తి 
(వభావమున జగ న్మాకయగు శా? క దేనిని 


పీకలు = వీకపూజ 


మంచి యపరోమానభూశితో నామె సామో 
శ్కా-రముకు బడసి యామె కరుణాకటాక 
మున సకలవేదాంఠత సార రవాసన్య ములను 
(గహించి శామిసీకాంచనములపై విరాగ 
మొంది జితే దియుడై జేదాంత బోధ చేసి 
జనులకు విమతములవై మోజుకగ్గించి నకాతన 
పాందూమతమువై స్థిర వి శ్వ్యారము గబ్పించి 
యనేక సాధనల పూర్వకముగ (వబోఢము 
గల్లించి తానుతరించి తన భ_క్ట శిమ్యకోటిని 
తరింప జేసి ధన్యజీవి యయ్యును. [శీ రామకృష్ణ 
వరమహంస శంక రాచార్యుల వారిన లె వే వాంత 
(గంథములగు (వస్థాన్మతేయ మనబకు (బవ్మా 
సూతములు ఉపనివత్తులు భగవద్షీశలను 
అధ్య నము వేసినట్టు కనబడడు, మధ్య 
రామానుజులవలె వరమశత ఖండన పూర్వక 
ముగ స్యమతమును వ్యా ఖ్యానించిన చాడు కాడు, 
భక్రిసంబంధములై న కీర్తనలను మ్మాతము 
వంగ భాషలో బహు శావ్యముగ పాడీ ఇకరుల 
వరవశులం జేసెడివాడు, అయినను ఈయన 
అదై (క జ్ఞానళూన్యుడైన. మూఢ ధక్తుకు 
కాడు, ఈయన కడై (తమకే రహనృము 
లన్నియు కరగలానులకములు, నకలమత 
రహాగ్యము లీకునకు భవతాఃణీ జీవి కరుణా 
కటామ మాత్రలబ్ధము లే కాని అధ్యయనము 
వలన స్మపా_ప్ప మైనవి కావు. అది సాధ్యమా 
యనినచో భగవద్గీశేలో శీకృన్మ భగ వానుడు 
భక్తులకు బుద్ధి యో గమువిచ్చి జ్జునము కలుగ 
చేయుదునని ఇట్లు తెగ్పినాడు, 


a) శేపూం నతత యు కా రాం, 
భజ తాం (పీతిపూర్వ! మ్‌ | 
దదామి బుదియోగం తం, 


యేన మాముపయా న్తిలే! (గీత, ౫10) 


౧౭౩ 
ల్లో శేపామేజానకం పార్థం, 
అనా మనన జర తవుః | 


జ్ఞానదీ పీన భాన్వ తా (గీత, £1) 


కాన శాళికా దేవి దివం'వసాదమున నీయన 
సకల వేదాతరహాన్యములను (హిం చెననుట 
కతమాతమును నం చేహింవ నక్క లేదు, 
ఆము కృమాల్యదలో విష్ణుభ కృడెన విష్ణు 
శిత్తుకు శ్రీరంగ శాయి కరుణాకటాతమున 
మధురకు బోయి శా స్త్రవండితులై న వర 
మళస్థుల నందజిని వాదమున జమింవ లేదా! 
అశ్తు శీ రామకృవ్యవరమజాంన కూడ, అందు 
కనియే వివిధ ను శాచార్యులతో నంభావీంచు 
నపుడు శీ రామకృష్ణుకు చారి నందణను 
నంత్భ పివరచి సంతోష వెట్టగశైరు, కాని 
ఈయన వే దాంతజ్ఞానము వరులతో వాక్యార్థ 
ములు వాద పలి వాదములు నలుపుట కువయో 
గిం చెడిది కాదు ఆచరణమాత్ర (వయోదనము 
గలది, పర మేశ్వర కటాతశుమున పొందరాని 
చేమున్నడి? 

భగవద్దీకలో భక్తుల లతణము లిట్లు 
తెల్పబడేను, 
శో అశ్యేషా నర్వ్యభూతానాం, 

మైలిః కరుణ వవ చ! 

నిరమో సీరవాంకార;, 

నమదుఃఖ సుఖః తుమా॥ 
శ్లో॥ సంతుష్ట సృకతం యోగ, 

యతాత్శా దృఢ ఒశ్చయః। | 

మయ్యుగ్చిత మనోబుద్దిః, 

యోమన్భ క్ర న్సమే పీయః॥ 
ల్థో॥ యస్మాక్నోడింజ'తే భోక్రో, 

లో కాన్నోద్విదతే చయః! 


జ్‌ 


౧ఓళ (శ్రీ రామ 


పానర్రామర్ష భయో బ్వే గె 
ముకో య న్సచ మే పియః! 
జాని సే 


వో 


అన చేతు ళ్ళు బిర్లక 8, 
ఉచానీనో గతవ్యథః 
సర్యారంభ పరి త్యాగీ, 
యోమద్భ క్ట న్పమే (వీయః] 


కష్ణ 


యో న జూవ్యతి నళేంనీ, 
క సీ ఏపి 
న శోచతి స కాంతతి 
భుభాకు పరి త్యాగీ, 
భ్షిమాన్వ న్సమే వయః! 


కే 


నమళ్ళ తెచ మి లేద, 
తథా మానావమానయోాః। 
శీతోన్న సుఖదుః ఖేషు, 
నమన్సంగ వివర్తితే8॥ 

జ 
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తుల బిందా సృతిరా ష్‌ 

న తుష్టో యే; శేంచిత్‌ 

అని కేతః స్ట మక, 

భ_క్రిమాన్నై వియోనకః॥ (గీతని!!! 13-19) 

వి భక్త లయణముల కల్లను లత్యభూతు 
టై వ శ 

డైన నాడ [శీ రామకృష్ణు మం ఇక జ్ఞానలతుణ 

ములు గీతలో ట్లు తెలుపబడినవి, 

నో; అమానిత్య మద భిత్యం, 

అహింసా తూంతి రార్జవం | 

ఆచార్యో పొననం శైెచం, 

Foe గ్ర 

| ర మాత్శ విని గసాః। 


3న 


ఇండియా రేషం మైరౌగ్యరం, 
అసహాంకార ఏవ చ| 
జన్మ క్కుచు జ రావ్యాధి, 
దుఃఖదోపాను దర్శనం! 


రై 


అన క్రి రనళిమ్యంగ ౩, 
పుత దార గృహోడిషు | 


మయిచానన్య యోగేన, 
భక్రిరవ్యభిచారిణే 

ఏవి క దేశి సేవితం, 
అరళర్హన నంనది! 


తన్ని 


అధ్యాగ్థు జ్ఞాననిత్యః రం: 
తీత (శానార్త దర్శనం | 
హేల ఖె 
వీలేత్‌ జూనమితి (పో కం, 
షక Men.) 
టై నక యడతలతోఒ* షా! 
(AS, XII 711) 


నై జ్ఞాన లథణములన్నియు (శ్రీరామ 
కృష్ణుని. జీవికములో గోచరించినవి కాన 


ప్రి లి గేటు న శ 
ఆయన మహోణ్ఞ యని స్నష్థ మగు చు న్నది 


(1) ఈయన జి లేష్యదియత్వముకు కాను 
£ ముఖత్రయు వినయ ము గొల్పును, ఛార్యతో 
నివానము వేయుచుండియు, శకామవిర హితు.డై 
యామెకుకూడ జగజ్జనని కాళికా కేవిని వలెనే 
నూలతృనమానముగ చూడగలుగట మూనవ 
మ్యాత్రునకు సాధ్యమ శనది కాదు, గ్రీశేంక రా 
చార్యలజారు [బహ్నచారి యగుట ఓప్మూ 
ముడ్రై జిలే[డియు డయ్యిను, భక్షడైన 
త్యాగ రాజుల వారు విచాహీశుడై సంతాన 
మును బడసెను, శాన నీ విషయమున (శ్రీరామ 
కృష్ణుడు జా రిద్దరకంకు నధికుడనవ లె నేమో, 
శాని ఈయన భార్యయందు గారవాళీమాన 
ములుగలిగి యామెకుం గావలసిన నగలు 
మొదలైన వన్నియు నిచ్చుచునే యండె వ, 
కాళి కొ డేని (వసాదము చేత నే యాతడు 
భార్యను మారన చూడగ ల్లెశు, భార్యయు 
సాయనకు నర్వవిధముల తగినట్లు (వవర్హిం 
జను, 


వీలు 


(2) త్యాగ రాజుల వారికివ లె నే (శ్రీరామ 
కృష్ణువకుంగూడ నొక భగవశగ్చరీత్ష వచ్చను, 
ee శిష్యుడొక డాయన జీవినపు ఇర్చులకు 
గాను వదిచే.రూ కాయ లీయంబూ విను, కాని 
యాయన యాగీ ఓంవక తిక్కరింగి, వానిని 
న్పృృశింవ వనైన తేదు. అంత నా భక్తు జశాయన 
భార్య కీయబో గా అమెకు తికన్మ-6ిం చెను, 
ఈవిథ ముగ (శ్రీ) రామకృష్ణకు కామినీ కాంచన 
ము కు వ్‌ముఖుడయ్యెను, చెను, భ గనద్దీశలో 
శ్రీకృవ్లభగ వాశడు, 


ళో అన న్యాశ్చింత యంతో మూ 
యే జనాః వర్యుపాన శే, 
"లేపూం నీ త్వాభి యు కానాం 
యోగ మేమం వవోమ్య హమ్‌! 
er) 


| 
అని కడా యానతి చ్చెను | (శ్రీరామకృష్ణుని 
. వంటి భక్తున శేమి కొదువ! 


(3) ఈయన యహింసా తత్త్వము వీ కేక 
శూగ్యమైనదడి కాదు, ఒకమారు (శ్రీరామ 
కృష్ణుని భక్తు డొకడవచ్చి దోములణాధ చే 
తాను ధ్యానము చేసికొన లేకంటినని తెల్పగా, 
ఆయన తిన డిండుభోనన్న నల్లు'ను జూసి 
వానిని జంపి యై దోమల బాధ తొలగించు 
కొనమని బోధీం చెను, 


(4) ఈయనకు డరిదులను చమూాచినపుకు 
హృదయము కరిగిపోవురు...తేన పోవ డైన 
మధురునితోకూడ  కాలీయ్యాతకు పోవుచు 
మార్గమధ్యమున వభఘర్‌ అరు పుణ్య కే త్ర 
మున తుల్నీడితు లైన నిరువేద౪నుగాంచి 
ఖన్న ష్‌ చారల కన్ననఎతర్పణము ఏ చేసీ న 

నముచేసినగాని కాశికి రానని వట్టువర 
మధురునిచే కలక తానుండి వనముల లను 
చెప్పించి వారికొనగి యన్న గంతర్భణ చేయిం 


be & 


= వీరపూూజ 


౧౭ 


చను, ఇంకొకమారు మధుకుడు. (శ్రీరామ 
కృష్ణునితో తన జయోాందాఃయందు పర్యటీంచు 
చుడ నిట్టి సనంఫఘటనయే జిగెను, 


(5) 'శ్రిశామకృష్ణుకు నర కుతములకు 
నమన్య్థయము బాకీ సె (క మజమునే విశ్వ 
కంచెను, ఈయన చ్యకాద్వ్వెతే విశీస్టా 
టై రః ములకు చక్కు సి సమన్య య పూర్వక 
మెన వ్యాఖ్యానము వేసి నాదా: ఈ విై రక్‌ 
మతము కే పూర ము క్రొందణు ష్ణ గనవర 
ముగ (వతి పాదించిరసి ఈ శ్లోం మునుబట్టి 
తెలియుచున్నది 


EA యం నే వాః శము పాన లే శివ 
ఇ (బ హరి చే వాంతినో 
జొదాబున ఇతి [వమాశి 

ధి క 
వటన। క్తి వై మాయికొః 
అర్హ్యన్నిత్యథ జె నశాననర తాః 
కెరేతి మోమాంనకొః 
సోయం నో వివధాతు వాంభిక 
ఫలం తెలోక్యనాథో హారి; 
(= 


కాని (శ్రీ రామకృష్ణకు వై మతములలో 
బాటు క్రై స్తవ మహమ్మ వ మతిములను 
గూడ బజిం జను, వై శ్లోకక ర కాలమునకు 
భారత దేశమున సై స్తవ 'మహామ్మాకీయ మత 
ములు వ్యాపింప లే దేమా 1! 

(6) భక్తు లన్యమ?స్కు- లై చేవాలయ 
మును (వ వేశించుటకు (శీ రామకృళ్ణు డిన్టవడక 
వారిని గట్టిగా మందలించువాొదు. ఒకమారు 
తనను పోసించెడు రానమణిచేఏ కాళి కాలయ 
మునకు వచ్చిన తర్వాత మనస్సున కోర్టుదావా 
లనుగురించి యాలోచించు వుండెనట, దానిని 
వెటనే కని పెట్టి శీ రామకృష్షు డామే నొక 
జంప పెట్టు ఇట్టి మందలించెనట. " ఈ రీతిగజీ 
మరియొక మారు ఇంకొకరికి చేసట. కాని 


౧౭౪ 


దీవినిబట్టి యతడు భ క్ష శిష్య ఎను కథినముగను 
(కూరముగను దండి-చువాడని తలవరాదు, 
శ్‌షం ష్యులను తనతో నమానముగ భావించి 
వాతో నమముగ నాటవాట€లో పాల్గొని 
వాత్సల [ముతో జొ జెడీ వాడు, 

(7) ఈయన జీవన్ను కుడు, తో తాపురి 
స్యామినుండి నన్నా ప్టీరదీడీను [(గహీంచుట కేవ 
బలము ఆభారమునకు మాత మే యని తలవ 


(శ్రీ రామకృళ్ణ (వభ 


ఇట్టి యాధ్యాత్మిక వీరుని పూజ నల్పుటకై 
శతాధికమఠములు భారత చేశమునను నలుబది 
మఠములు వి దేశములందురు వెలసినవి పూర్య 
కాలము కుండీయు పురాఇవీకు లన (శీ రాముడు 
శ్రీకృష్ణుడు మహోవిస్టువు వరమశివుకు మొద 
లగువారి పూదలు బహు (శద్దా భక్తులతో 
భారత చేశమున నిరంకరాయముగ సాగు 


దగిన ది, చున్న వే కదా |! 
న. 
భక రత్నావ! 
మూఅమూు 5 వ్యాఖ్యాతే (| 
(భ్రీవిష్తుపురి విష్ణుచిత్తుడు 


(వథమ విరచనము) 
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పారనూర్థికజీనవనమున భగవద్భ కుల కర్నెయో విఘ్నములు కలుగును, అయినను 
భగనళఠ్క-టాతమువలన వారు వాని నన్నింటిని తరింతురని శామచే నాదు లనుచున్నారు, 
త్వాం 'సేవతాం సురకృకా బహవో న్తరాయాః స్వా కోవిలంఘ్య పరమం [వజతాం 
పద న్తే 
నాన్యస్య దిర్హాషి బలీన్‌ డదతః స్వభాగాన్‌ ధశ్తే పదం త్వమవితా యది 
విఘ్నమూర్థ్ని. (11-4-10) 
నిన్ను భజించి సీ వదముకు వేరు భక్తులు న్యర్థావిలోకములను తమను మించిపోదు 
రని చేవతలకు తెలియును, అందువలన భ కుల కీ జీవరి ల నేకవిఘ్న ములను కల్పింతుకు, కాని 
యజ్ఞ యాగాదుల నలన డేనతలను తృ పిపజుచువారి కీ విఘ్నములు కలుగవు ఇట్లుండినను నీవే 
రశకుడవుగా గల భక్తు లట్టి విఘ్నముల నన్నింటిని అరి కమింతురు, 
గమనిక : తమకు వావిర్భాగములు లభించుటకై ేవతలు మానవు లెవ్వూడును 
తమ యుపాసకులుగ నే యుండ నిచ్చింతుకు, భక్తుడు ము_క్తినందినచో చేవతలకు వచ్చు 
హానిర్భాగము లాగివోవ్రను, ఈ భయముచేతను, భక్తుణు తమకంటు గొవ్పచా రగుదుకను 
భయము జేతను జీవళలు భక్తుల పురోభివృద్ధి నాటంకవజుతురు. అనేకవిధముల కామో 
భోగములబే చారి నాకర్షి ౦వ (వయక్నింతురు, 


భ_క్రిర త్నావళి ౧౭౭ 


80-8 1 
భ కులెట్లు ఊర్ల (గతుల నందుదురో అశ్లే పార మారి క జీననమునకు విముఖులను 
వారు అధోగతుల పాలగుదురని చమసుడను యోగి వచించుచున్నాడు, 
ముఖదాహూరుసా దేభ్యః పృరుషస్యాశమైః సహ 
చత్వారో జజ్జి రె నర్జాః గుణై ర్వి పాదయః పృథక్‌ 
య ఏవం పురుషం సొకెదాత్మ ప్రభవమీశ్వరమ్‌ 
న భజ న్య్యవజాన ని స్థాన! భష్టా పత న్య్యధః, (11.5.2, 8) 
(బాహా గాది నాలుగు వర్ణ ములును నాలుగు ఈశ మములును వీరాట్పుశుషుని 
ముఖము కోహువ్పులు ఊాకున్రలు పాదములనుండి యుద్భవించినవీ, ఈ వర్ణ విభాగము ఉణముల 
పాచ్చుతగ్గుల వలన నేర్పడీనది, 
ఎల్లర శాధారమగు సీ పరాత్పరుని చతుర్విధాశ మములం "దెవం రొరాధింపక 
తిరన్మ_రింతురో చా రధఃవతనము చెందుదురు. (ఆరాధనమన శారీ ధర్మముల సీశ్య రార్చణ 
బుద్దితో చేయుట ఇతరవిధముల భక్తి నభ్యసించుట.) | 


82-83 
కలియుగమున నాధ్యాత్మికగమ్యము చేరుటకు భ క్రియే సాధనమని సింగళ యను 
చున్నది, / 
ఘోరే కలియుగే ప్రాప్తే సర్వధర్మవివర్షి లే 
వాసుదేవ పరా మర్యాస్తే కృతారా న సంశయః 
జాలీ లీ బలి థి 

సంసొరకూఫపకితం విషయెర్ముషితం క్షణం 
(గ్రస్తం కాలాహినాత్మానం కోన్యస్తాతు మి హేళశ్వరః. (112841 42) 

నంఘమునుండి నర్యమత ధర ములు దైరికానుష్టానములు అంతరానముకొగా వలతితి 


మైన కలియుగ మునందు మనఃపూర్వక ముగ వాసు చేవ నర్చించువారు నిశ్సయముగ మోతము 
నందుదురు, 


యుకాయు కనివేకమను నేత్రము విషయసుఖ వనాంఛలచే కక్పివేయబడగా సంసార 
మను దిగుడుబావియందు వడి కాలమును సర్నముచేత చుట్టి వేయబడిన జీవుని వరాత్పరుడగు 
వాసు చేవుడు తప్ప నింకెన(రు రఖీంవగలరు + 


యువకులకు U మీవికానరదుతపితప 
మన సారస్వతము _ మన మతము 


థొతికముగగాని మానసికముగగాని నై శీక 
ముగగాని ఆధ్యాత్శికముగగాని బలహీనులుగ 
నుండకుడు, 


భార త జాతికి సీతారాములు అదళ్శమూర్తులు, 
చిన్న పిల్ల లందజును అందును బాలికలు ముఖ 
ముగ సీతా జేవి నారాధితురు, ప్రీ! గల 
యత్యున్న తాశయమను వవితురాలు భక్రివరా 
యణ సహనన్యమాపిణియగు నీతవలె నుండ 
గోరుట, ఈ వ్వ క్తులను బాగుగా వరిళీలించి 
న-వో భార తీయాదర్శము పాశ్చా త్యాదర్శమున 
శంత భిన్నముగ నున్నదో తల్లే ఇమే (గ్రహీంవ 
గలరు, మనజాతికి సీత నహానమునకు ఆదర్శ 
ముగ నిలుచు చున్న ది, పాశ్చాత్య దేశ ము లిట్లను 
చున్నవి, “కానిండు, పనివేసి విశ కిని (వద 
ర్భింపుడు,”” భారత బేశ మి విధముగ నను 
చున్నది, “నహించుటచే మో శ కిని (పదర్శిం 
పుడు,” మానవు జెంత యెక్కువ సమకూర్చు 
కొనగలడను నమన్యను పాశ్చాత్య చేశములు 
పరిమృరించినవి, మానవుడు ఎంత తక్కువతో 
జీవింపగల డను నమన్యను భారత జేశము వరి 
వ్క_రించినది, , .నీత భారత చేళమునకు, ఆదర్శ 
భారత దేశమునకు, మచ్చుతునక, సీత యనెడు 
అఆదర్శమువ లె ఈ జాతియందు పూర్తిగా 
వ్యాపించి జాతీయజీవనమున (వ వేశించి జాతి 
యొక్క (వతి ర కృబిందువ్రునందును న్నందించు 
మజొక పౌరాణిక గాథ కనుపింవదు, భారత జేశ 
మున మంచిది అని చెప్పబడు (పతి దానికి, పవి 
(తతకు, పూజ్యతకు, (స్కీ కుందు గ్ర్రీశ్యమని 
చెప్నబడుదాని కంతకును నీతీ సామాం 
తరము, 


మవోభారతమునుగూర్చి (వస్తావించున పుడు 


మనో మేధావియు (వజ్ఞాధురీణుడును అగు త 


భగ చానునిచే అనంతముగ చి,రికముతై న రాచ 
రీ మెజయు  యూధానుయోధథ వరంవరను 
వర్ణించుట కేవలము అసాధ్య మైన వీషయము, 
దై వభీతి గలిగియు దుర్చలుడు వృద్ధుడు అంధుడు 
అగు ధృత రాష్ట్ర) మహారాజు మన స్పునంవలి 
థాగికత పుతవ్యామోహనుల అంతర్యుద్ధము, 
రాచరికము చిందిపోవు భీవ శ్రవీకామహుకు, 
ఉదా త్రము పరిశుద్ధము అగు శీలనంవద గల 
మవానీయుడు యధిఫ్టి. రుడు, వర్మాక్ర మములో జే 
కాక భ క్రిలోను విధేయతలోను అసద్భశులగు 
తీక్కీ_న నలః రుసోదరులును, మానవవీజ్ఞానమున 
సాటి లేనివాడు అద్వితీయమగు వ్య క్తిత్యముగల 
వాడు అగు కృష్ణపర మాత్మ, ఘనతేలో ఏరిశే 
మాత్రమును తీసిపోని (ప్ర్రీలు__ గాంధారి మహో 
'శాజి, (పేమమయి యగు తల్లి కుంతి, నిరంతర 
మును అనుకూలవతియు పరిపూర్ణ నవానశీలయు 


నగు (డౌవది__ఏీశే కొక, ఈ ఏర కావ్యము | 


యొక్క-యు రామాయణముయొక్క_యు నూర్గ 
కొలది ఇతర వ్య కులు హపాందవజగత్తు అ నేక వేల 
గంవత్సరములుగా కాపాడుకొనుచు వచ్చిన 
స్మితీయమగు సంపద, అదియే వారి ఆలోచనా 
విధానమునకు, వారి నైతిక భావములకు, వారీ 
ఆచార పద్దతులకు పునాదియై యున్నది. రామా 
యణ మహాభారతములు రెండును యథార్థ 
ముగ (ప్రాచీనార్య జీవన మునకును విజ్ఞానమున 
కును రెండు వీజాన నర్యన్యములు, అవీ మూనవ 
జూతి ఇంకను అందుకొనుట కా శకాంతీంవవలసి 
యున్న ఆదర్శవాగరిక తను చీకించును, 


బలు లిచ్చుటలు, మోకరించుటలు, నణు 
గుటలు, గొణుగుటలు మతము కాదు, రమణీ 
యములగు ఏరో చితకృత్యములను సావాన 
ముతో నాచరించుటకు (పీ శేపించిననే, దివ్య 


ప 


ము కీ = వేదాంత సీచాంతము 
తా రు 


పరిపూర్మతను [గహింవగలుగునట్లు మన భావ 
ములను ఉ త్తేజవజచిననే, అవి యోశ్వములగు 
చున్నవి, భగవంతుడు మన కందణకు తండి 
యని (ఫార్థనలలో మాత మే గుర్తించుచు 
మన టై నందిన జీవితములలో తోడి మానవుని 
మన సోదరునిగ చూడనిచో దానివలన 
(వయోజన మేమి + 


మతము నంగతియేమి ? అది నిలువవ 'ళెనా? 
లేక అంతరింవవ లెనా 1 అది నిలిచియుండవలసి 
నచో దానికి సంబంధించిన నిపుణులు యోధులు 
కావలసియున్నారు, మతమునే తన జీవితముగ 
వేసికొని యున్న చాడు కావున నన్నా కసీ యను 
బొడు మతనిపుణుడు, అఆతేడు భగవంతుని 
యోధుడు, త జేకచిత్తులైన నన్నా క్టసినర్ల 
మున్న ంత కాలము వ మతము అంత మొందును! 

భారతీయ జీవితోద్యమమునకు నిషయము 
ఆమె వాశ్య్యత నీతికలకు పల్లవి ఆమె ఆ స్పిత 
త్యమునకు వెన్నెముక అమె ఉనికికి (పాణా 


౧౭ 


ఛారము, ఆమె జీననకొర ణము...అది మానన 
జారియొక్క. ఆధ్యాల్మికీకరణ మే, 


భార తీయ జాతీయ జీవనమున (వవంచమును 
(గక్క-దలించు ఆధ్యాత్మక దిగ్గజములు లేని 
కాలము నెవంరు చూవగలరని నేను సవాలు 
చేయుచున్నాను, ఆమె [వఫావ మెల్ల మాడు 
[వపంచమువై చల్లని మంచు బిందువుల వలె 
నిశ్శబ్దముగ దాదాపు అజాతముగ (వనరించుచు 
అందలి సుందరతమకుసుమములను వికసింవ 
'జేయుచునే యున్నది, 

ఒక దృశ్యము సజీవముగ విన్నష్టముగ నా 
యెదుట గాన్పించుచున్నది, ఈ [పాచీన జనని 
మటీయొకమారు మేల్కా_ంచీనది, మునువటి 
కంకు శోభాయమానముగ నూత్న యావన 
ముతో తన సింపోననము పై ఆసీనమై యున్నది, 


చాటీ పెవ్చు డు, ముంగళాశాననములతోను 
స్వ స్తివాచకములతోను ఆ మెను గూర్చి 


విశ్యమం దంతటను చాటి చప్పుడు, 


Ba i neal 


ముక్తి - పేదాంత సిద్దాంతము 
జి. వెంకటేశ్వరరావు 11.50. 


మానవుడు గడా నంతోవముగ నుండుట 
కొ శే (వపయత్నించుచుండును, ఆది కాలను 
నుండీ మన బేశమం దుడ్నవించిన బుషులు ఈ 
సంతోవషమున శే పాటువడిరి, కాని సంతోషము 
దుఃఖముతో కలిసియేయున్నది, “చ్యక్రశేమి 
(క మేణి అని కాళిదాసు అనినట్లు నంతోవము 
రాగనే దుఃఖము, మరల సంతోషము మారి 
మారి వచ్చుచున్నదను వివమయము లోక 
సిద్ధము, కావున నంత వ మనునది అనిత్యము 
చంచలమునై యున్నది, మజీయు ఈ సుఖము 


కలువ లెనన్న డానికి కారణముగ కొంత 
సామ్మగి యుండవలెను, పున్నమాలలు, చంద 
నము, భార్యాపు కాదులచే నంతోవవడుట 
మనము చూచుచున్నాము, అనగా ఇందియ 
విషయ సంవర్మ మువలన నే చారి యానందము. 
ఇట్లు గాక అత్యంత పాననమై విషయనసంజబం 
ధము లేని శాశ్వత సుఖము వేద పతిపాదిత మై 
యున్నది, దానినే మన పూర్వులు ముఖ్య 
ముగా దర న కారులు వివరింప (వయత్నించిరి, 


అలా 


ఆందు తార్కికలు *వకవింశతి దుఃఖ 
థ్యంసో మాతకి” అనగా ఇరువదియొక్క- 
దుఃఖములు  ేకపోవటయే  మోతమనిరి, 
అనగా వీరి సిదాంతమును విమర్శించి చూచి 
నచో మాతము పాపాణకల్సము, ఆందను భ 
వించుట అనునదియే ఉండదు. మెోాతము 
దుఃఖధ్యంస మనుట వే సుఖానుభవము క 
ననుయమున ఉండునని నియనుముళేదు. 
సాంఖుషలు  పాతంజలులు (పకృతి పురుష 
పిషోాగ మే మోతుముసేరి, కాని వఏమర్శించీ 
చూచినషో చె సిద్ధాంతమునందును లోట్లు 
న్నష్టముగ కనిపించును, 

ముఖ్యముగ వేదములకు (పాధాన్యమును 
న తః।పానమూణ మును ఇచ్చు విామాంనక 
"వేదాంతవముత ములను (వస్తావింతము, ఆందు 
మోహమాంసకులు ముక్రియన పరమసుఖరూప 
మనియు న్యర్గవరమనియు అభి పాయపడి, 
దానికీ (పమాణముగ 

“యన్న దుఃఖేన నంభిన్నం 

న చ (గ_స్త మనంతేరం | 

అభిలా పోవసీతం చ 

తత్సుఖం సః వదాస్నదం। 
అని చూపుదురు, స్య అన్నను స్వర్గమని యె 
అరమ; “నం; అవయం నర్షనాక (త్రీదివః 
విదళాలయః”” అని అమరకోశము, కావున 
వాతురా స్యము జ్యోతిష్టోమము “మొదలగు 
నైడికకర్భల నాచరించి తడాంరా స్వర్గలోక 
మునకు పోవుటయే ము క్తియని వీరి యఖి 
(పాయము, మటీ మోత.ము జ్యోకిస్థోమాది 
కర్శసాధ్య మైన చో భూలోక మందు కర్ణ 
సాధ్యములగు ఘటాదులు నళించినట్లు, స్వర్గ 
మను మోతముకూడ వైదికమగు కర్మ 
సాధ్యమే అగుటవలన నశళింనగా  మోతము 
అనిత్యముకాదా అని సంశయింవరాదు, వలన 


గశ్రీరానుకృక్ణ వభ 


“అక్షయగ్‌ం హి వె బొ తు రా న్య 
యాజినః సుకృతం భవతి అపాన సోమ 
మమృకా అభూమి?”” (అథర్వ శీరస్సు-కీ) 

వాతుర్తాన; యాగముచేసిన అతయము 
అవగా నితషమగు స్యర్లము కల్లును, మేము 
సోమపానము వేయుటచేత మాకు మరణమే 
"లేడు, అనియు సె [శ్రుతులు ఘోషీంచుట 
వలన వె దికమగు కర సాధ్యమైనను వమోతుము 
నిత్య మే, వేదమే పె విధముగా న్యర్షము నిత్య 
మని చెప్పుచున్నది కాన ఆపైన కర్ణ సాధ్య 
మను హేతువువలన అనిత్యమగునని |భమింప 
రాదు, 

““శర్శలైవ పీ నంసిది 

మాస్టిశా జన కొదయ కః” 
అని కృృష్ణ్టవర మాత చస్పినదియు ము క్రీ కర 
ఫలమే అని కేటపర చుచున్నది, 

ఈ మరఠమునకు వెందినవారిలో కొందు 
“ఐకభవికచాదము* అను వేర మోతమున 
కొక ఉపాయమును జిహ్ఫుచున్నారు, అది 
యేమన శంచితములగు కర లు మునుపు స్వర్ణ 
నరకొదు లనుభనించుటచే శీణించినవి, 
(సారజ్బక ర్ధు మివ్వుడు అనుభవీంన బడీ శీణిం 
చును, కామ్య నిపీద్దక రుల నాచరింవక 
యుండఊటనలన పుణ్య పాపముల ఫలనుగు 
ముజబుజనుము రాజాలదు, నిత్యక ర్శలగ 
నంధ్యావంద నాదుల నాచరించుటవలన (వత్య 
వాయము అనగా పొవము రాదు, కొస పి 
ఉపాయము ననసరించిన మజుజన్త్నృమురాదు, 
జననమరణ వరంపరనుండి వదలింవబడుటయీ 
కదా మోతము అందురు. 


సై రెండు కేల మాూామాంనకుల మతమును 
సరికాదని వేదాంతుల యభి పాయము, చేదాం 
తు 

ల మతమున (బహ్మాజ్ఞానమునలననే 


ము క్రీ జః వేదాంఠసిద్ధాంతము 


మోశతము లభించును, కొని మోవమునకు 
చే బుసాయము లేదు, 


స జ్ధా త్వాం చేనం సర పా శాపహోనిః స్ట్‌ 
“బహ వీద్చ ) హావ భవతి మొదలగు 
(శుతుశే దీనికీ (వమాణము, 


మోవూాంనకులు చెస్ఫునట్లు సంచిత కర 
లన్నియు మునుపే అనుభవించి మైనదనుటకు 
[వనూణము లేదు, అంతియగాక కర శవ 
మున్న దని (శుతినృతులు ఫూోేవీంచుచున్న వి. 
“తద్య ఇవా రమణీయాచరణాః రమణీయ 
యోని మాపద్య స్తే “తత్ర, శేషేణి” అని, 


(బహ్మాజ్ఞానము క లుగునంతపజుకు కామ్య 
నివీదకర్శుల నాచరింపకయుండుట సంభ 
విందు, న్‌లన రాగ చేంవము లతసికి అవశ 
ముగ నుండుటవలన, వానిచే |సేశేవింవజడి 
కొమ్యాది కర్మల నాచగింవవలసీి వచ్చును, 
కాన మజుజన్మము అవశ్యము వచ్చితీరును, 

మోత,ము న్యర్షపద వాచ్యార్థ ము కొజా 
లదు. ఏలన మోతను సత్యమని సర సవాదులు 
ఒబసన్సుకొనిన విషయము, న్యర్లలోక మో అనిత 
మైనది. కర్మలకు ఫలము, కర్మఫలము తీర 
జే స ర్లలోక వానమును అంతమగును, 
“యత్కృుతశం తదనిత్యం” అని న్యాయము, 


మటీ “అతీయగ్‌ ౦హా వె” అని నిత్యమైన 
ఫలములను చెస్సు (శ్రుతుల కర్ణము ఆేవీక 
మైన శాశ్యతత్య మే, భూరాది లోకములతో 
పోల్చినచో చాలశాలముండుటవే దానిని 
శాశ్వత మనిరి “కర్మతైన హి సంసిద్ధం” 


౧౮౧ 


అను గీ లా వాక్యమునకు వె దికకర ల వేయుట 
వలన చి త్రశుద్ధి కలిగి తద్యారా జ్ఞానమును 
పొంది మోతీ్‌ము నందిరని భావము, 


కపూయ సం క్రిః కర్మాణి 

జ్ఞానం తు పరమాగతి,, 

కపాయే కర్మభిః స్వే 

తతో జ్ఞానం (వన ర్త లే! 

అను సృృృతీయు కర్ణము లాచరించిన జిత్తే 
మాలిన్యము తొలగునని చెస్పుచున్నది, కాన 
వేదాంత సిడాంతమందు జ్ఞానమునూ త్ర మే 
మోత సాధనము. కభ్ళలు పరంపరగా చిత్త 
శుద్ధిద్యారా జ్ఞానోత్స శ్రీకి నహాకరించును, 

నై విధముగా జ్జ న మే మోతసాధన 
మగుట చేత వేదముందు చెప్పినట్లు నిష్కామ 
ముగ నిత్యనై మి త్తికాది కర్ణలనుచేసి చిత్త 
ఘద్దిని బడసి గురువులవద్ద (బ్రహ్ముశ_త్త్యమును 
తెలిసికొని [(శవణమనన సీదిధ్యానన మార్గ 
మున సావి త్కారమును 
పొండి, అనగా తానే సచ్చిదానందకావమగు 
(బహ్మమై శాళ్యతముగ కొలాది నంబంధ 
ములు లేక నిత్యనిర తిక యా నందరూప మైన 
మోతమును సర్వ (వాణులును పొందవచ్చు 
ననుటయే సర్య వేదాంత సిద్ధాంతము, 


అఖండ (బహ 


కావున మనమెల్లరము సై విధమున శమద 
మాదుల గహాకారమున గురూవనదనము చేసి 
(బ్రవ్మాత శ్రే సము నెలీగి మోతమును పొందు 
దుము గాక | 


శ్రీకస్త 


స్ట్‌ (తమాత 
కీర వబహ్మాచారి 


(వతి సంవత్సర మును [శీ శొర డాదేవి జన్ల 
దినోత్సవము కన్ను లపండువుగా (పపంచమున 
వలు చోట్ల జరువబడుచున్నది. మనమును ఆ 
ఉత్సవములందు పాల్గొని ఆనందించున్నా ము, 
అమ్మ ఎట్లు ఇంతట్‌ నర్యజన పూజనీయురా 
తైనది! అమ్మి యందలి వ "గుణములు ఆమె 
నట్లు చేసేనవి! అను వివరము నాలోచించు 
నపుడు మనస్సున కిట్లు తోచినది, 


అమ్మ జీవిత మంతటను మొదటినుండీ తుది 
వజకు మనల నాకర్షి ంచునది ఆమె పహ్మీతేలి, 
ఆమ్మ వవ్మీతతా స రూపీణే. అమ్మ భౌతిక 
"జీవము వపతము, చృాదయము పవిత్రము, 
మనస్సు సమ్మిత్రము, అంతే ఃక రణము పష్మితేము, 
ఆత పమ్మితము, అన్నియు పవ్మిత్రము లే. అమ్మ 
జీవితమున ఏ అంశమును చూచనను వమ్మిత్రత 
శోభీంచుచున్నది, అందువలన నే అమ్మ మన 
యందజీ పూజల నందుకొనుచున్నది, అట్టి 
పష్మిత హృదయమే మన మనోమాలిన్యములను 
కడిగి చేసి మనలను పావనులనుగా చేయగలదు. 
అట్లు వేయుట శే అమ్మ యవతరించుట. 


అందు శిష్య డొకడు అన్నుకు బాధ కలుగు 
నను తలంపుతో ఆమె పాదములను తాకటకు 
సంకోచించుచున్నపుడు ఆమె ఇటు లనెను, 
“జేబు నాయనా, మా జను మందుకొజు శే, 
ఇతరులదుఃఖములను పాపములను మేము 
(గహించీ జీర్షి ౦చుకొననిచో వే శెనరికి ఆ వని 
సాధ్యము 1 వేజెవ్యరు ఈ పాపుల బాధితుల 
బాధ్యతలను భ రింతుకు 1” ఆమె అంతిమ నను 
యమున వ్యాధి స్తురాలై యున్నప్పుడు ఒకరు 
అమ్మ భౌతిక దేవా బాధల కన్నింటికి కారణము 
కల్ముమమనస్కు-ల సంస్పర్శ యే యనియు అమ్మ 
"లేరుకొనిన పిమ్ముట అట్టివారి నామె కడకు 


రానీయకుండ చూడవలయు నని చెప్పుచున్న 
వ్వుడు అమ్మ “అమ్లెందుకు మాట్లాడెవరు! క్రీ 
రామకృష్ణుడు రసగుల్లాలను తినటకోన మేనా 
జన్మించినది! అపి వలిశేను, అనగా వా రిరు 
వురి యవతారము జనుల పూజాపురస్కార 
ముల సందుకొనుటకు మూ మూత వేగాక మన పావ 
భారమును జారు భరించి మనల నుద్ధరించుట 
కొటుకని భావము. 





వొరీ యను u జాము వే సటు సీమ. ల జ 
mn 
వాయు లై న అత్నసాతూ త్కా.రము 
fe OE 
కం తలావమలక ను గదా! భగవంతుని (పత్యతి 
ముగ: దర్శి:చిన ఇట్టి మభానీయులక ౦కు 
అవు సు 


సగూర్త్యి మసకు కాగుగా తలుపు వొ 
అవకు + చారి వలుకులను కొంత వించము, [శీ 
రామెక్ళస్తుల ముఖ్య ప నోక రగు శీ 
అభేదానందస్య్వామి అమ్మి సిట్లు J రించి 
యున్నారు. 


నాకి 


వవ్‌ తం చరితం యన్యాః 

పమ్మిత్రేం జీవనం తథా 

పవత తా న్య్వరూపిఖై క 

సై కోర నమో సమః, 

“ఎవరి చరి! తము పవిత్ర'మోా ఎపరి జీవ 
నము వవిత మో అట్టి వవిత తా న్యరూవిణోకి 
మరల మరల నమన్క-రించు చున్నాను,” 

సృష్టి సిగిలయములను కీడార్థము శావించు 
చున్న ఆ జీవ చేఏయే నంసార బద్ధులగు నమూన 
వ్రుల నద్దరించుటకు అవ్వుడవ్వడ నరరూన 
నును ధరించునన్న విషయమును న్వు 
చున్నారు, 


(వక్ళకిం వరమాం అభయాం వరడాం 
నర రూవథధ రాం జసతావ చ రాం 


వవ్మ్‌త మూత 


శరణాగత సీవక తోవ కరీం 

(పణమామి వరాం జనసీం జగతాం! 

అమ్మా జనల తావమును జూరించుటకు 
నరరూవము ధరించిన వరమ పక్‌ గ వే సీవ్రు, 
నిన్నూ శరణుజొచ్చిన వానకి నంత వము కొన 
గూ ర్చువు. అట్టి నికు జగజ్ఞవనికి (వమాణములు, 


అమ్మను సూర్చి పూర్థిగా కెలిసికొనుట 
ఎవరికీ సాధ్యము' అమె మనవోసాగర మువంటిది. 
ఎచ్చట చూచినను అంతు లేని జలరాశి యని 
కాక నము దమును వే జెట్లు వర్ణింవగలను, 
అమ్మ విషయము న హూడ సి్తు, అమ్మ వవ్శిత తా 
న్యరూపిణి యని మూత మే వఎెవ్చగలము, ఆమె 
యనుగవాము కల్లినచో ఆమెను 'ార్చి యే 
కొంత ఊో (గహీంనగలము, “లాంతరు చేత 
నున్న రతుకభటుడు దయతలచి తన వై పుసకు 
లాంతరును (తీవ్వుకొసిన కాని ఇతరు లాతేనిని 
చూడజాలరిని (శ్రీరామకృష్ణులు వల్యు._ చారు, 

బహిర్చ్ముఖమ్సులె న ఇందియములు సిరంత 
రము బాహ్యాములగు ఇండియ విషయముల సే 
య న్వేపి.0చునుగాని లోనున న్న అంత రాత్శను 
దర్శింప నేర వని కఠలోవనిమత్తు,.. అశ్లు శీశంకర 
భగవ త్వ్చాదులును వఏివయసుఖముల నెడు ముండ్ల 
బాటను పోవు బుద్ధిహీనుని మృత్యువు త్వరలో 
కబలించుననియు వివేచన చేయుచు నద్దుభూవ 
దివ్ట మయిన మార్గమున జనువాడు ఫలసిదిని 
అమృతత్వము నందుననియు బోధింతురు, * అభే 
దడానందస్వామియు : 


=. 


1, పరాజ్చికాని వ్యకృణక్‌ స్వయంభూః 
తస్మాత్‌ పరాజ్‌ పశ్యతి నా _నరాత్మన్‌ ॥ 


2. విషయ 
(వతిపద మభియాతో మృత్యు ర్యేష విద్ధి! 


పన గచ్చతో ఒనచ్చబుద్దేః 


౧రొకీ 


విషయం కోసుముం వరిహృృత్య నదా 
చరణాంబుకుహామృత శాంతి సుధామ్‌ 
పిబజ భృంగ మనో భవరోగ జూరామ్‌ 
[వణమౌామి వరాం జననీం జగతామ్‌! 
మనోభ్య్ళుంగమూ ! విమయసుఖమను కసువు 
మును త్యజించి నరర్థిదా అమ్మ పాదవద్దము 
లం డుండు అమృత శాంతిసుధను సేవింపుము 
ఇందువలన భవరోగము హారింవజడును... 
అశ చున్నారు, మన మన శాంతికి అమ్మ పాద 


వద్దుముల న్నాశయించుటకం మె మంచి మార్ల 
మేది? 


ఇట్టి అ హేతుకదయాసింధువు భక్తి విజ్ఞాన 
డా(త్రియు నగు అమ్మను (పాకి ౦వవలసిశ ఖే 
మును కోరవలసిన వరములను ెప్పుమూ 
మొవట అమ్మయొక్క_ నిర్రేతుక కనను 
వర్ణించుచున్నారు, 

న్నే హేన బధ్నాసి మనొ౬న్మదీయం 

దోషాన శేపాన్‌ నగుణీ కరోషీ. 

అ హేతునా నో దయసే నవోషాన్‌ 

స్యాంశే గృహీత్వా యదిదం విచితం॥ 

అమ్మా క్‌ దివ్యపమనలన మూ మనస్సు 


లను బంధించియున్నావు, మాదోవముల నన్నిం 
టిని నిర్మూలించి సణవంతులనుగ చేయుదువు, 
దోవపూరితులమగు మాకుగాడ సీ ముడి 
యందు ఆశయ మొనగియున్న ఈ నిరే తుక 
బొ 
కృపాడానము ఆశ్చర్య కరము కాడా | 


(కఠ 41) 


(సివేక చూడామణి 81) 


గక 

ఇక నంసారదావానలమున చిక్కి. దహీంచి 
పోయిన మనస్సును /ార్సి అమ్మావద్ద మొజ 

ది 

సిటుచు మనళ్ళాంతీశై (పార్థించుచున్నారు, 

ట్‌ ర థి 

(వసీదమాత వినయేన యాశే 

నిత్యం భవ స్నేహావతీ సు క్రేషు 

(వేమైకబిందుం చిరడగ్గ చి చే 

విపీంచ ఛీ త్తం కురు నః సుశొంతమ్‌! 

అమ్మా నీ పుుతుల మగు మాకు పనన్ను 
రాలవు కమ్ము. నిత్యము వీతితో చూడము 
అని వినయముతో (పార్థించుచున్నాము, 
సంసార డావానలమున చిక్కి. కాలిపోవుచున్న 


(శ్రీ రామకృష్ణ (వళ 


మూ హృదయములను సీ _పేమబిందువు నొక్క 
దానితో తడిపి మాకు శాంతిని (వనాదిం 
పుము, ఇదియే కదా మనము అమ్మును 
కోర వలసీన వరము! 


వవిత తాన్యరూపిణియెన అమ్ము; మనల 
నుద్ధరించుట శే నరరూపము ధరించిన అమ్మ; 
మనల నందజను తేన పుత్రుల నందజను తరింవ 
జేయుటకై వచ్చియున్నది._రండు, అమ్మ 
పావవద్భుములకడ శేణదము ! అమృత పానము 
చేయా దము ! |! మన వ్న్శాంతిసి సుఖమును 
పొందుదము !!! 


MT DC 


నారద భక్తి సూ (తములం దు కొన్ని సాధనాంశములు 
శ) రాఘ వేశానందస్వామి 


నిజముగు మతజీవనము నిత్య జీవితమునందు 
అనుప్యీంప దగినది, నిజమునకు అనుష్టాన మే 
మేతజీవనమున కాధారము, (శీ రామకృష్ణులు 
చస్సానట్లు మఠ |గంథములు దైనమునకు దారిని 
మ్యాత్రము చూపును, ఒళవరి మోకు దారి తెలి 
సినచో అటుపై [గంథములవలని [ప్రయోజన 
మేమి? అస్సుడు కొవలసినది ఏకాంతమున భగ 
వంతునితోడి అనునంధానమే, చాని వలన 
కలుగు అత్మవికాన మే, ఒకనికి వాని (గామము 
నుండి ఉత్తరము వచ్చెను, కొన్ని వస్తువులు 
అతని బంధువ్రునకు వంవవలెనని అందున్న ది, 
అతడు వానిని కొనుటకు పోవుచు వమేమి కావ 
లయానో మరియొక సారి ఉత్తరమున చూడ 
గోరెను, అది కనుపింవలేదు,. ఆతురతతో 
చానికై వెదకి చివరకు మహానందముతో దానిని 
కనుగొ నెను, “ఐదు శ్చేర్ల మిఠాయిని వంద బతా 
యిలను ఎనిమిది గుడ్డల వాపులను వంన 


వలయునని అందున్నది, విషయము తెలిసిన . 
పదవ ఆ ఉత్తరమును పారవేసి కావలసినవి 
కొనివచ్చుట కతడ బయలు బేరిపో మెను, అ ప్ల 
మతమునను సిధాంతేములక ౦ నీత జీవనము 
నే (పాధాన్యము. సరిగా నుతజీవనమును 
జీవించిన-వో శీలము పెంపొందును, ఆత (యొక్క 
దివ్యత్యము ఏక సించును, నిత్య జీవితమున ఆ 
దివ్యత్వము (వక టిత మగును, అఆధ్యాాతి కస్దాయి 
యంచే నివసించుట సాధ్యమగును, 


ఇట్టి ని ల్యానుప్టేయమగు మతజీవన వీధాన 
మును అ మానవ,(వవృత్తుల కనుగుణ 
ముగ నాలుగురకములుగ నేర్నరచిరి. అవియే 
జ్ఞానయోగము భ_కియోగను రాజ యోగము 
కర్మ యోగము అనునవి, అందు భ_క్రియోగము 
(పేమద్యారా భగవత్పాయాత్కా.రము నందు 
విధానము నున బేశించును, భక్తి యనగా దివ్య 


నారదభ _క్రీనూ(తములందు కొన్ని సాధనాంశముఆం 


మగు (పేమ. యోగమన భగవంతునితో ఆత 
యొక్క. ఐక్యము, భఛభగవత్చామో త్కారముశకు 
భక్తిమా మే అత్యంత సులభ మార్గమని నార దుడు 
ఇవ్వూను, [శ్రీ రామకృష్ణులు కూడ “కలియుగ 
మున నారదుక బోధించిన భ_క్రియే సాధన 
మార్గమి”ని ెన్పుదురు,. కనుక (శద్ధావంతు 
లగు సాధకులకు నారదభ క్రి సూతములు ఆప్త 
మతములు, ఇందు భ_క్రీసిద్దాంత మును గూర్చి 
శాండిల్యభ కీ సూతములందు వలె పాండితీ 
వకర్ష కనువింవదు, సాధకుల కవనర మగు 
సాధ నమార్గములనుమా [తము సూ చించుమార్గ 
దర్శి ఇది. భ_క్తిమార్గము నువజేళించు వివిధ 
(పామాణిక (గంథములలతో గాని ఆ ఉవ చేశ 
ముల ని గూథార్థ ములు త_త్త్యములతో గాని 
నారదునకు (వమేయములేదు. అతనికి భక్తి 
యొక్క. నిర్భరానందము తెలియును, (వత్య 
యానుభవము దారా డానిఏ ఇతరులు కూడ 
తెలిసికొనవన లెనని అతడు కోరును, 


భక్తి ఇట్లు (వశంసింన బడుటకు శారణ 
మేమి? ఇతరమార్షములవ లె నే భక్రికూడ దైన 
సాయాళత్కా.రమును కలిగించును. వి శేవ 
మేమనగా, మిగిలినవాన్‌ తో పోల్సి చూచినచో 
భ_క్తిమార్గము సులభతమము, అటుపై భక్తి 
మార్గమున కవసర మగు (పాథమికము లగు 
ఆర్హతెలు అంతే కష్ట పాధ్యములు కావు, మిోదు 
మిక్కిలి జ్ఞానమౌార్షము సనునరించువారు కూడ 
భగవక్క్భవవలన నే జ్ఞానమును పొందవలసి 
యున్నది, ద్దానులును భగవంతుని (పే మమయ 
సాంగత్యమున నుండ గోరుదురు, 


ఈ చిన్ని (గంథ మవతరించుటను గూర్చి 
ఒక బన్మశుతి కలదు, వేదవ్యాసుడు బదరి కా శే 
మమున నుండ అచ్చటికి నార దు డొకపరి 
విచ్చేసెను, వేద వ్యాసుడును ఆదరముతో అతిథి 


౧౮ 


నత్కా రముచేసి ఇట్ల నెను, “మహాత్మా, మాన 
వ్రుని ఆత్మ ముక్తి న న్యేషించును, (పావంచిక 
దుఃఖములనుండి విమోచనము సందగోరును, 
కానీ కర మార్గము సూటిగా మోత మునకు 
కొనివోవదు, అంతియగాక అడి రాజసీకమగు 
మార్ష నుగుటచేత లత్యమును మజచి మాన 
వ్రులు కర్ణ్యయం బే చిక్కుకొని పొవుదుకు, జాన 
మార్షము సూటిమార్ష మే మై? ను అనునరించుట 
మిక్కిలి కష్టము, అర్హ్యులగు సాధకులు మిక్కిలి 
యరుదు, కనుక నాకు భ_క్రిమార్గమువ టేశింపు 
డని బదాంజలీయె (ప్రార్థించు చున్నాను నార 
దుడును మందహోనము చేసి ఇట్ల నెను, “మహర్షీ క 
మానవులవైని కృవచేతనే నీవ అవతరించితి 
వని జే నెటుగుదును వారికి సీన్స చేసిన యువ 
కార మపారమైనది, ఈ (వస్తుతపు టాలోచ 
నకు కారణమును అదియే, నీ శిష్యుడగు జైమిని 
వ్య రో పూరం మామాంగయండు కర్భమార్ల 
మును'భార్చి చర్చించితివి, ఉత్తర మోావమూాంన 
యందు జ్ఞానమార్షమును వరిశీలించితివి, ఇవ్పూడు 
భక్తిని గూర్చి (వస్తాసించుచున్నావు, అమే 
వివరింతును, కాని డానిని పూర్తిగ నీవే 
శ్రీమద్భాగవతమున వివరింతును, ” 





నారదుని ఈ యున చేశము ఎనుబదినాలుగు 
సూత్రములు గలిగి ఐదు అధ్యాయములుగ 
విభ జింపబడినది, మొదటి అధ్యాయము పర 
భ_క్తిర్యరయూసము, సరభ _క్రియొక్క_ వివిధరూవ 
ములు నృష్టముగను సరళముగను ఇందు నీవ 
రింవబడినవి, సర్వోత్తమ మగు దివ్య పేను 
దానిని సాధించు అభ్యానములు కలిసి భక్తి 
యనిపించుకొనును, భ_క్రియందు రెండ దశలు 
కలవు, అవక్యదశ యగునది అవరభ క్తి, పరి 
వశ్యదశ వరభ క్తి, వరభ_క్రియందు మకల 
శిండు అంశములు కలవు, అంతరము వాహ్‌ 
రము ఆని, దృగ్‌ దృశ్యవి భేదము లేక సరమాత 


రాలక 


యందే లీనమై (బవహ్మనందమ: ననుభవించుట 
అఆంతరమగు వపరభ క్రి, దీనిని మాటలలో విన 
రించుటకు సాధ్యముకాదు, దీనినే జీవన్ముక్తి 
యసియు అందురు. ఇట్టి భక్తుడు (వపంచమువ 
సెట్లు జీవించును? నడచుళొనును! అనునది 
బాొహీరమగు అంశము; 


వరభ _కీ మవాత్యము "తెండవ అధ్యాయము. 
ఇందు నారదుడు ఇతిరమార్షములకంయె భీ 
మార్లముయొక (ోవ్షతను (వశంసించుచు 
సాధకు లందజును భక్సినే ఆ శేయింపుడని 
యా ద్బోధిం చును, భక్తి సాధనములు 
మూడవ అధ్యాయము, సాఫికు డభ్యసింస 
వలసిన నైతక పార నూ ర్థి క్ర అభ్యా 
నము లిందు వీవరింజ బడినవి, [వేను నిర్వచన 
మను నాల్లప అధ్యాయము ఈ అభ్యాసముల 
ద్యారా రాగభ _క్తిని సాధించిన భక్తుని నడవ 
డిని వివరించును, రాగభ క్రిం సాధించిన కిదన 
భఛభగవత్సామోత్కారము. అచిర కాలమునశే 
సాధ్యమగును, 


చివరిదగు ఐవన అధ్యాయము ముఖ్యభ కు కేకు 
(వవంచమున నెట్లు జీవించునో అతనివల న ఎల్ల 
జీవులును ఎట్లు "తుష్టి నందుదురో నమాజము 
అతేనివలన నెట్టి లాభమును పొందునో వివరింవ 
బడీనది, 


దివ్యమగు వరమ పేమ, దానిని సాధించు 
నద్ధతులును కలిపి భక్షి యనజడును, భక్తి 
యందు అసక్ష్యము పకగము అని రెండు అంత 
స్గులు ౫లవ్ర, అపక్యమైన భ్గ క్రీ గాణ మనియు 
వక్యమైన భక్షి పరభ క్షి యనియు నారదు 
డనును, వరభ క్తి నందుకొనువజకు సాధకునకు 
చభొవ్యా మైన నావోయ్యక ములు కాన లఫి 
యుండును, అమాయకు లగు సాధకుల మార్ల 
మున కలుగు ఆభ్యంతరములను తొలగించు 


(శ్రీ) రామకృన్ణ [వభ 


టకై నారదుడు ఒక నవాజమైన సులభ మార్లము 
నువ దేశిం చను, |శద్ధతో పాటించు చో నిదియే 
సాధకుని భ క్రివరమావధికి నేర్పును, అన్ని 
LE: Shs భగవ త్పాయో 
త్కాత మే వరమిగన్యు వ మయ్యును సాధన 
మార్గములందు es లున్నవి, (శ్రీరామ 
కృష్ణ లనువట్లు ఎ విశ్వాసములో అన్ని 
మార్గములు, 'విశాబవ్బాదయు డగ నారదుడు 
తన యావ చేశములత తన యనుభవమును 
మాత మే ఆధారము” చే చేసికొనక ఇతర భక్య్యా 
న. ఉవ చే వారము* | గహీంచును కికి-వ 
సూ తముప తన యువ చేశములనంగీకరించుచు 
బబనర చు భ క్యాచార్యులను ఉర్కొనివాడు, 
జారిలో కొందటు ననత్కు..మారుడు, ; వ్యాసుడు, 
శుకుడు. శా _డిల్యుకు, గర్లుకు, బాన మంతుడు, 
విభీషణుడు, 


సాధనమార్షము : ఇక భగవద న్యేమకుడగు 
సాధశనకు నారదు డిచ్చు ఉపదేశ మేమి $3 
సాధకుడు తనను జననమరణన్యనావ ముగు 
నంసొరమునకు తతృల మగు దుఃఖములకు 
బంధించు నకల  ఏమయములను బరిత్యజింవ 
న లెను: దివ్యజీవనమందలి యానందము కు (వక 
టించు విమయముల నన్నింటిని అలవర చుకో 
వలెను, విషయ త్యాగము నంగ త్యాగము ఆను 
నది నిపీేధరూనమ సాధన, డి వ్యానందమును 
[వకటింము గణముల సలవరయకొొనుట విధి 
రూవమగు సాధన, ఇవి రెండును ఆన్న్యోన 
నవాశారములు,. ఒకటి లేక రెండవది ఫల 
వంతము కొజూలదు, విషయ త్యాగము చేయ 
కయే ఆధ్యాత్మిక సాధనల నభ్యసించు సాధ 
కుడు వమియు సాధింపజూలడు, వగలంతయు 
ఫొలమునకు వీరు 'పెట్టినను అ.:దలి ఎలుక బొరి 
యలగండా నీరంతీయు కారిపోయినచో పొల 
మెన్నటివ లె నే ఎండి యే యుండును కడా | అందు 


తిరుక్కుఆళు 


వలననే నారదుడు భో క్రీ సాధ నాధ్యాయమును 
“విషయ త్యాగాత్‌. నంగ త్యాగ త్‌ చొ” అని 
(పొారంభించు చున్నాడు, సాధకుడు ఇర్మడియ సుఖ 
మును సాధించు విషయమును విడనాడవ అనో, 
వానియందలి అనుర _క్షిని కూడ త్యజింవవ లెను, 


ఈ కామిసీకాంచన వరిత్యాగమును గూర్చి 
(శ్రీరామకృష్ణులు ఒక చిన్న యుదాహరణము 
ని చ్పెడీవారు, ““మయసిశారిన గదిలో ఎంత జాగ 
త్తగ నివసించినను కొంతమసి యంటుకొనక 
మానదు,” అనగా ఇం[దియసుఖముల నడుము 
నెంత జా త్తగ  మళలినను సంపూర్ణ 
తాగము సాధ్యము కాదని యః దేశము అళ్లు 
“నూనెతో తడిసిన శాగిేమువై [వాయుట 
సాధ్యము కాదు, అశ్లే దుర్గుణముల చేతను 
వివయభోగముల చేతను వంకిలమైన అత్మ 
ఆధ్యాత్మిక సాధన ౪ ర్హముశాదు. శాని ఆ నూనె 
మరకల శాగికముసె సుద్దపొడి యద్దినచో 
దాసిమై [వాయగలము అన్తే తె రాశ్యము 
చక్కగ వట్టిన ఆక ఆధ్యాత్శిక నాధ నిలకు తగి 
యుండును, వివమయానక్రు డగు మానవు జెట్లు 
అధోగతి పా లగునది నీ కృష్ణు డర్జును నిత" 


౧లొజి 


ఇప్పియే యున్నాడు, “ధ్యాయలో వినయాన్‌ 
పుంసః | నంగ సేషాన జాయే |! నంగాత్‌ 
నంజాయ తే కామః | కామాత్‌ [కోధోఖి 
జాయే 1 [కోధాత్‌ భవతి నమ్మోచాః | 
న వ్య్హూహోల్‌. నతి వి(భ్ర మః | నుతి 
(భంశాత్‌ బుద్ధినాళో | బుద్ధి నాశాత్‌ [వణ 
శ్యతి || 
సుందరమగు వస్తువు నొక దానిని చూచితి 
వనుకొనము, మనస్సుమయొక్క_ న్వభావ మేమన 
జాసినే మరల మరల తలచుకొనుట, దానిని 
నిగ హీంవక అశ్లై తల చుకొను చుండిన చో డాని 
యం దాన క్రి యేర్పడును, ఆన క్రి ెరుగు 
కొలడె దానిని నమిపీంవవ అ నను కోరికయు 
దానిని న్యంతము వేసికొనవ తె నను కోరికయు 
బలవడును, ఈ కోరిక తీరుట కభ్యంతరము 
లున్న శో (కోధము కలుగును, [కోధా వేశము 
వలన యుకాయు క వివేకము నశించును, దాని 
వళస పూర్యానుభ వములు జానివలన జ్ఞాన 
ముకు నశించును, ఇట్టి జ్ఞాననాశము వలన 
మానవుడు నశించును, 
(నకేమను) 


went, సృద్పుగద్నెననలాలా 


తిరుక్కు అళు 


మయూాళక ర: 
ల! 


శ్రీ వళ్ళ్శువనాయనారు 


దశమాధికారము = [పియభాషణము 


(పేమపూనియు వంచనమానియు ధర్మ 
బ్ఞులు పల్కు మాటయే [పియభామీతము, ౯౧ 
చూచినవ్వుజే సుముఖుడై |పీకికర ముగ 
నల్కు.. సల్క్ము_ . మనసు పొంగి జేయు దాన 
మునక ంట మేలైనది, 443 డొ 
ఆరిధి కంటబడగానే గృహి తన మోమున 


అనువ క! 
అజర్‌ 


నే, భ క్రవత్సలము 


ఆశ తొనకుచుండ, అతనిని (వ్రీతితో చూచి, 
అతడు నమిపించినంత నే మనఃపూర్వక 
మధురవాక్కులు వల్కి వేయు ధర్మమే 
ధర్మము, ఖం 

అందజీకిని అనందక రముగను (ప్రియముగను 


ఛాపీంచువానికి దుఃఖకరమగు సీదణీక 
ముండదు, నార 


జాకి 


తజ 


శక ఉప 4 


O౮౮ 


తక్కు. వవారి తక్కు_వతనమును చూడక, 
వారిని తనతో నమానులనుగ నెంచి, సాదర 
ముగ నడచుకొనుట, (ప్రీయముగ మాట 
డుట..అనోు నివి రెండును ఎవనికిగాని ఆభరణ 
ములు, తక్కి.న యాభరణములు ఆభరణములు 
"కాపు, ప్‌ “0 గ 


ఆరసి హితములును (పియములు నగు 
వల్కు_బ నెవడు వల్కునో అతనికి పావములు 
నశించును, ధర్భమ సిలు: గా 
వరుల కునకారము చేసి పీకి తొజగ సి 
వల్కు. వల్ము_ట ఈజన్నము నకు సీతియు మటు 
జన్ముమునక ధర్మము నగును, గొ౭ 


జాధ కలిగింవనివల్కును ఇంపైన 
వల్మును పల్కు-ట ఈజన్ముమునకును మటు 
జన్ముమునకును గూడ ఆనందమును నమ 
కూర్చును, గ్‌౮ 

ఇతరులు తనతో (పియవాక్కు-లు పల్కి. 
నప్పుడు (్రీతుడై ఆనందించువాడు తొ నితరు 
లతో వరువచాక్కు. వల్కుట వలొకో! గా 


68 CRE 


ధర సాధక ములై న (సీయ వాక్కు_లు తన 
నశమం దున్నను (వానిని వల్కక) పాపా 
వవాములై న య, పియవాక్కు_లను వల్కుట- 
తియ్యనివండ్లు తనవేత నున్నను (వానిని తినక) 
వచ్చి( చేదు) కాయలను తినుటవంటిది, ౧౦౦ 


ఏకాదళాధికొరము ఓ కృతజ్ఞత 
ఘా 


తన శేన్నడును ఉపకారము చేసియుండని 
(కొ _త్తవానికి ఒకడు తాను ముందుగా జేసిన 
యుస కార మునకును, ఒకనికి (వత్యువ కారము 
వేయు శక్తి లేకుండుట తెలిసియు అతనికి 
వేసిన  యుపకాొరమునకును - న్వర్షమ క $ 
లోక ములుసై తము విలువలో సనుములు 
కావు, ౧౦౧ 


వవధ $86 


(శ్రీ రామకృవన్ల (వళ 


ఆనత్మా-లమున వేసిన  యువశారము, 
(దానినిబట్టి చూచిన) చిన్న చే అయినను 
(నమయమును బట్టి చూచిన) భూలోకమున 


కంకి పెద్దది. చక ఉత రాం 


“వం కిది చేసిన మనకు ఈలాభము కల్లును” 
ఆను తలంపు తేక ఒకరికి ఉవకారము జేయు 
కనికరముశలిమిని గూర్చి ఆలోచింతు'మేని, 
చానిమేలిమి కడలికంెటి విసాగ మైసది ౧౦౩ 


(ప్రయోజ వాభిజ్ఞులు తమ కితరులు జేసిన 
యువ కారము అవగింజయంతేటి టై నను దానిని 
శాళవృతమంతే టి యువకారముగా ఛవిం 


తురు, 4% 06% wm గి ౧౦౮ 


ఉవకార మెంతటిదో (వత్యువకారము 
ఆంత టిదిగామా తి ముండ రాదు, శన కారము 
వడసినవారి సంతోవముసకు తగినంత టీదిగా 
నుండవలెను, ,.,. we ౧౦౫ 


ఆఅవక్కా-లమున |పాపుగ నుండినవారి 
స్నేవామును విడువకుండ నది, జ్ఞా నానుష్టూన 
సంపన్నుల మొ కిని మ జువకుండునది, [అది 
ఈజన్మమునకు ఇదీ మ ఆు జన్మ ము నకు 
(శేయస్క రములు, ] ౧౦౬ 


న 


(నజ్జనులు) తమకు గల్లిన దుఃఖమును 
పోగొట్టిన వారిమై లీని ఏ డేడుజన్మములలోను 
న రించుచుందురు, wis ౧౦౭ 


వేసిన మేలును మజచుట మంచిడి 'కొదు, 
వేసిన కీడును అవ్వుడే మఆచుట 
మంచిది, ately 


4% * ఉసి ను 


తొలుత నువకారము వేసినవారు వీదవ 
(పాణముకీయుసంతటి యవశారము చేసినను 
(ఆది యంతయు) వాకు చేసిన యువళార మును 
తలంచినంత నే నమసిపోవును, ...+ ౧౦౯ 


వరి(వ్రశ్న 


వ్‌ పెద్దధర్ధు కార్యమును వెజుచినవారికై నను 
అ పాపము తీజు నవకాశ మున్నది; చేసిన 
“మేలు చెఅ చిన వానికి తరణోపాయము 
"లేదు, ౧౧౦ 


ఇళ 4 ఉష 9 


ద్వాదశాధికారము _ సక్షపాతరహితత 


మితులు శ తులు ఉదానీనులు అనెడి 
ము తెగలచారివట్లను నమానముగ న్యధర్శ 
బద్దముగ (పవ _ర్థింవగన్నచో అటువంటి నమ 
దర్శిత మంచిది, ... సే 


miele) 


సమదర్శిత గలవాని సంవద చేగ్ని లేక, 
అతనినంతతివారికిని అవిచ్చిన్న ముగ 


జేకుజును, హన పన ౧౧౨ 


(శీయమును సమకూర్చునదిగా అగవడి 
నను, సమదర్శిత శేనందున కలుగు నంవదను 
అవ్వూడే పూర్తిగ త్యజించునది, 


౧౧౩ 


గమదర్శిత ఫస కున్నది పీడికి లే దనటను 
వారికి వారికి సత్సంతతి ఉండుటను బట్టియు 


"లేకుండు టనుబట్టియు ఇజటుగనగును, ౧౧౮ 


నష్థములును లాభములును పూర్వ 
దుమ్మృృత సుకృరములవే నిర్లీతముల య్యే 
యున్న వనుటను గుర్తించి, నష్టములను 
తప్పించుకొనుటకో లాభములను రప్పించు 


యర్ణోొ 


కొనుటకో వతపాతమునకు ఒడికట్టకుండుట 


శనుల కలంకొరము, ౧౧M 


మనస్సున మధ్యస్థవృ త్తి చెడి వతపాతము 
నెజపు తలం పొకసికి కలుగునేనిి ఆ తలం 
వతని వినాశముకు సూచించు నుత్చాత మని 


యెజటుగస నది, పష das ౧౧౬ 


వతుపాతర పీత మైన ధర్మనిష్ట కల వాని 
వేదటీకమును పెద్దలు చీదటీకముగా నెంచరు, 
(నంవదగానే తలంతు రనుట), 


౧ంంి౭ 


రెండుళే ట్టలును నమములుగా గల్లి, వాని 
యందు పెట్టబడిన బరువులు ఎక్కు, వయినచో 
తీయించి తక్కు_వెనచో వేయించి, నమిక 
రించు (_తాసువలె, వవైపునకును మొగ్గు 
"లేకండ ఇరువత ముల వాదములకును నమూన 
ముగ చనియొగ్గుట క్జానల కలంకారము, ౧౧౮ 


పతపాతరహీతత మనస్సులో నున్న నే 
మూటలలో నున్నట్లు గణింవబడును, [చెప్పిన 
తీర్చు ధర్శశాస్ర్రానుసారము నున్నను చెప్పిన 
వాని మనస్సున నకపాతే మున్నచో, ఆ తీర్చు 
వతీపాతేరహితముగ  అంగీకరింవబడదు 
అనుట.] 


me hes 


యారో 

తక్కువ యిచ్చి యెక్కువ పుచ్చుకొనక 
వరధనముకు తవుధనముుబోలె కాపాడు 
వర్తక లవ్యాపార మే మంచి వ్యాపారము, ౧౨౦ 


mT aT, a 


పరిప్రశ్న 


[(శ్రీరామకృన్ణ మఠము (మాసు) న 


10-182-78 న జరిగిన అంతర్యోగమునందు 
జిజ్ఞాసువుల (వశ్నలకు (శ్రీను _త్తీవస్యానంద 


(వశ్న: కొందజు భక్తులు “అంత రాణి” 
యందురు, అనగా, టైప'మే అతనికి ఒక పరి 
స్థితిలో ఏమివేయవ లెనో ఏవి వేయరాదో 
కచ్చితముగా చెప్పనని వారి యు ద్దేశము, 


౧గొాం . 
కాని అతనికి సజముగా నదువ చేశ మే లభించు 
చున్నదో "ఖేళ్ర అతని మానసిక (వవృత్త లే 
అతనిని మభ్య పెట్టుచున్నలో తెలిసికొనుట 
ఎటు ? 
mm 
ఉ తరము; వర్ణ నాత్మక మన న త్త 
ఎలి గమ ఎని కీ 

శాన్ర్రము (descriptive psychology) దృష్ట్యా 
నునః[వవృ క్రియు మన స్పుయొక్క- 
Xజానమూా నస (subconscious), అవ్య ర్త 
మానస భాగములయొక్క_ 
[వకటనగ నే కేల్చవచ్చును, వర్ల నాతే క మన 


(వ వి 
(unconscious) 


స్తత్ర ఫగౌత్రుము మనస్సున క తితమైన దానిని 
అంగీకరించదు. కాని ఆధ్యాత్మీక (వకంచ 
దృక్పథ ములో మనస్సున మించి అత్మక లను, 
మనస్సునందు ఈశ్వరుని (వతిఫలన మే ఆర్ష, 
మనస్సున కలీత మైన ఆధారమునుండి “అంత 
ర్యాణి' వలుకవలసినచో వున మనస్సులు పరి 
శుద్దము -కావళెను, _ వాదయపూర్యక మగు 
భక్తితో భగవంతునకు సంపూర్ణముగ సమ 
ర్పింపబడవ లెన , అవ్వుడుమా | కే మే దివ్యమగు 
అంత ర్యాణీని గార్చిన మాటలు సుపంబద్ధము 
లగును, 

మనస్నునందు సొ శవిక (వవృత్తో లే 
రాజ్యము చేయుచున్న చో అతని చాంఛ లే 
అంత రాంణీవ లె బురఖా వేసికొని అతడు చేయ 
గోరిన వనులన్నింటికి అనుమతులు నం చేశ 
ములు ఇచ్చుచుండును, ఇట్టి వంచన నరిక ట్టు 
టకు ఈ [కింది నియమములను విధింవవచ్చును,ః 
(1) అరమరలులేని వరిపూర్ణ మైన విశ్వాసము 
భగవంతునియం దుండవలెను, (8) అతడు 
ఉపాసకుడై యుండవలెను, అనగా ఒక నంప 
దాయము ననుసరించుచు భగవంతునియం 


(శ్రీ రామకృళ్ణ (వ్రభ 


దొక భావమును వర్చ్పరచుకొవి (ప్రార్థన 
ధ్యానము మొదలగు ఆధ్యార్నిక నాధనలను 
అభ్యసించు చుండన లెను. (క) పాశవిక [వవృ 
త్తుల యాధివత్యమునుండి విము క్తుడై ఛార్జిక 
బుద్ధిచే చోదితుడై యుండవలెను, (4) తన 
యభ్వ్యర్థనలకు నత చేకూర్చుటకు (వత 
సియమముల నాచరించుచు వాదయ పూర్వక 
మైన (పార్థనభావను నభ్యసింపవ లెను, 


(వశ్న: వమూానవజీపితమునందు (వార జ 

రు 
కర్మయు ెవసంక ల్పమును ఏశకాలమం ే 
విధింవబడుట వల! 


ఉత్తరము : ఈ పరోధము (ప్రార బ్ధగ ర్భకు 
((వస్తుక జను కారణమైన కర్ణ) చెవనంకల్బ 

నకు శాదు, (ప్రార బ్ధక గ్భకు దివాను గవా 
మునకు మాత మే, కర్ణ (ప్రార బ్ధమేగాని తది 
తరమే గాని, నైశికనియమము (20121 law) 
రూనముననున్న చెననంకల్పమే, దెవనంకల్బ 
[వన_ర్తనము సీప్కా-ర ణము కాదనియు, అది 
న్య క్రీయొక్క... కార్యముల చేత (వ భావిత మై 
యున్నదనియు మాత మే కర సిద్ధాంతము 
తెలుపును. ఈ (ప్రారబ్ధకర్శతో. పోల్చినపుడు 
చైవానుగవాము నిష్కారణమైన జే, అనగా 
ఒక వ్యక్తి పూర్తిగా భగవంతునే శరణు 
జొచ్చినచో దైవాన్యగవాము అతనిని కర్ణ 
బంధమునుండి వీము కుని చేయును, భౌతిక 
దృష్ట్యా కర 5 ఇంకను వనివేయుచుండవచ్చును 
కాని అతని మనస్సు దైవానుసంధాన భలమైన 
శాంతిని పొందును, వరన్నర విరుద్ధము లని 
పించినను, భగవంతుడు న్యాయశీలి, దయా 
శీలియునో, కర్భసిద్ధాంతేము భగవంతుని 


చా ర్త లు=వీ శేషాలు 


న్యాయము, భొతిక | [(వవంచమున సుఖదుఃఖు 
ముల రూనమున న్యా యపరి పాల నము జరుగు 
సమయముననే దై బాను గజాము శర ఇణాగతుల 
వనిశేసి వారిది అన్ని కష్టవష్ట 
ముట కోర్సు కొనగలుగు ఇక నాయకీ కద్ధ 


మనస్సుల సైై 


రోగ 
రించును, మహోన్నతులగ భ క్రులుకూడ 
భాతికముగ కష్టముల పాలగుటను గమ 


బింతుము కాని దె వాను! కామును హొందిన 


నిగంతరషమా భగ: తుని 
యంభబే సిప్షితముతకే యుండును, 
థి ము 


బారి మన సులు 


ఎయజాజజ్యలాన్య్ట్య క్ట ర్లామ్యానా. 


చ న ma 
చారలు = 
లు 


ఎలప 


ల్‌ “ప నా య 
తలి తా. (1 థా! 


రామకృష్ణ వేదాంత కశేం(ద దము, జెనివా, సి? 2ట్టర్‌ లాండ్‌ 


వివాకు 6 మైళ్ళ 'నూకమున . గార్సీర్‌ 
వద్ద ఈ శద 
౧నకు స్యంతిభ దనము క శేందము 
స (నధానల చమటలు రెండు, (1) ఉన 
న్యానముము పుస్త నః (పచుగణలు వైయ కిక 
నవూ వేశముల ద్వారా "వేదాంగ ని మును 


సెక నరోవుకక్షు టొడ్డు: 
మ 


వ్యాపి: వజేయుట. (9) న, ంచ క 
నడుము నామానభూ ౨ంకను వరన్నర నజా కార 
మును పెంపొంద జే ముట, 

శీష్రదమువద్ద ఎప్పటివ లె క ఫెచియందును 


అంగ్ల మంన-దు కు ఉవన్వాసములు కొనసాగి నపి, 
శః సంవత్సర మునే శీ మకసల జిప్ముదిన 
మును దుర్గాపూజయు ఉత్పవముగ చేసిపొన 
బడినవి. గక నంవచ్చి“ములందువ లె నీ జెనివొ 
యూనివర్సిటి వాకు తులనాత క మళ వేదాంగ 
ములవై (Cimparatlve religion and philoso- 
phy) 'ఉనత్యాళ వరంవర నిన్సుటకై శేండా' 
ధ్యయులు (శ్రీంత్యలో ధాన నందస్యామి వరి నహ 
నించిరి. విషయము : హీందూమతము - టావో 
మతము-సూఫీమక ము, వారిసునఎదును రోము 
నందును నిర్యహింవబడిన వింటర్‌ రలిజి కున్‌ 
శాంగ్రాసులకు (Inter religious congress) ను 
స్వామి అవ్యోనితు డయ్యెను, 


పోకస్‌ (Muzsich) బోర్డో (Bordeaux) 
నైమ్‌ ( (Nimes) నగరము ఏంత 'అంతర్యోగము 
లఅలనుకూడ సామి సర్వ హిం చెను, 


రామకృవ్వ వేదాంగ శే దము ఇవ్చటికి 
(_ఫఎచ భామయందు ఆకు పు న్తకములను (వచు 
రించి యున్న ది, 


(శీ వామక్యష్ట మిషన్‌ అకము, చిరప్పంజి 
[011 నుండి '74 వరకు నివేవక సంగ్రహము 

1924 నంవత్ససము ౮ [శీ (వ భానందస్వామి 
చారి వ్‌ కొండు (శ్రీరామకృవ్ల 
మక నన్నా సులు చిరపుంజికి 1కి మైళ్లే దూర 
ము:నున్న షె షెల్లావద్ద శే సవా కార మును చిన్న 
ఎత్తున (వారంబి.. చల కార్య! మము, (వశే 
క్రీం వి న్యా వానము, కాళీకొండలయందు 
వ్యాపించి 1987 నందు పీ ల్లాఐగ్‌ నందు గల 
ఆశయము శ్రీరామకృష్ణ మిమనునకు అనుబం 
ధింవ ప్రతిని; వదునొకండు సంవత్సరముల 
వీదన ల్లావద్దను నోంగ్‌ వార్‌ వద్దను Xల 
a AE పుంజి శేందము 
(ప త్యేక శాఖ న్యవస్థీక రింన బడీనది, 


చిర పుంజి శేంద్రమున ఒక దిన్న పూజూ 
మందిరము (ప్రార్థ్ధనగదియు కలవు, (శీ చండికా 


O౧9 


సంద స్వామి కాళీభావలో రచించిన పాటలతో 
కాళీజనులు  చారమున కొకవ ర్యాయ ము 
అచ్చట భజన చేయుదురు, వతమున కొకసారి 
రామనామభజన జరుగును, స్థానిక జనుల 
సవాశారములతో శ్రీరామకృన్ల వి జేశానంద 
శారదాదేవి తదితర మవోపురుషుల జన 
దినములందు ఉత్సవము వేసికొందురు. శేంద 
ముజే 29 మంది ఉపాధ్యాయులుగల ర్స 
ఉన్నత నిద్యాలయము నడువబడుచున్న ది, 
డానికి 10000 పుస్తకములు గల ఒక |గంథా 
లయమును గలదు, ఆటలయండు సంగీతము 
నందు సొనికులగు విద్యార్థులకు ఆన కి మెండు, 
విదొాలయమును వారిని (వోత్సహించు 
చున్నది, సాంకేతిక విభాగమున నేతని డర్టీ 
పని వ, (డంగము జే కటీగల సెంనకము వింగ్‌ 
శేర్చబడుచున్నవి, విద్యాలయము న కొక వనతి 
గృచామును కలదు. వివేకానంద శతతమ 


జయంతి నథధామంటవమున ఉసన్యానములు 
చ లనచి తే (పదర నములు మొదలగునవి 
నడచును, 


షెల్లా ఉపశేందమున సై సానిశకలగు కాళీ 
భక్తు కులు మందిర మున నిత్యపూడయ ఛార్మికో 
వ న్యానములు భజనలు జరుపుదుకు. దుర్దా 
పూజ వీరికి ముఖ్యనుగు పండుగ, దాడాపు 
పూర్తిగ స్థానికులే దీనిని నిర్వహింతురు, ఒక 
మాధ్యమిక (ఆంగ్ల) పాఠశాలయు ఒక నర్సరీ 
పాఠ కౌలయు వై ఏమ స్కూలును ఉచితవఠ 
నాలయ [గంథాలయములును ఈ శేందముచే 
నడుపబడుచున్న వి, స్తానిక సమావేశ ములకు 
సభామంటవ మొకటి (వభుత్యనహాయముచే 
నిర్ణింవబడినది. 


శోభార్‌" ఉన శేందమున సొంశేతిక విభాగ 
ముతో కూడిన టక మాధ్యమిక (ఆంగ్ల) 


(శ్రీ రానుకృష్ణ వభ 


విద్యాలయము, జూనియర్‌ బేసిక్‌ విజాాల 
యము, 20 మంది బాలురకు ఒక వనతి 
గృహము, ౨౮ మంది బాలికల కొక వనతి 
గృహము కలవు, పాఠ శాలలయందు 67 గురు 
బాలబాలికలు విద్య నభ్యసింతురు, 


ఇవికాక దథీణకాలీనొండల వరంంతము 
9 మాధ్యమిక పాఠశాలలను 27 పె పై )మరీ 
స్కూళ్లను చిరపుంజి శేం, (దబు నిర్వహిం 
చును, వీవియందు [051 బాలహాలికలు 
చదువుదురు, అంకీయ గాక (పభుతనహాకార 
ముతో తేనెటీగల సెంవకమును, శాస్త్రీయ 
సద్ధతులును (వచారింవబడుచున్నవి, 40 వకు 
వలలో నొక గోశాలయు 50) వత్తులతో 
కోళ్ల చింవకము కూడ నిర్వహింస బడుచున్నవి, 


% ఫో % 


సింగపూరు (శ్రీరామకృష్ణ మశాధ్యక్షులు 
శ్రీ) సిద్దా తానందస్యామి నారు నవంబరు కీ వ 
కేది మ్మడాసు మఠమునకు వచ్చిరి, "రెండు 
దినములుండి క వ తేది కన్యాకుమారికి పోయి 
(టివేండమునందలి మఠమునుచూచి 7 వ శేది 
మరలి వచ్చిరి 8వ లేది గభయందు అధ్య 
తత వహించి 9 వ తేది మరల సింగపూరునకు 
బయలు జేరి పోయిరి, 


హపోదరా బాదు (శ్రీ రామకృన్ల్నమ శా 
ధ్యతులు శ్రీ రంగ నాథానంద స్వామి వారు 
సిడ్నీ (ఆస్ట్రేలియా) యందు సాంవత్సరిక 
ఆంతర్య|ోగముశు ఒక మాసము సర్యంతేము 
నిర్భహీంచుటకు పోవుచు 16 వ శేడి సాయం 
కాలము మృదాసు మఠమును చేరిరి, 17 న 
'లేది ఉదయను భాగవతముపై నుసన్యసించి 
ఆ మధ్యాహ్న మే తేమ (వయాణమును కొన 
సాగించిరి, 


aa 


డీసంబరు 1975 





బాందూమతము 


అనువాదకులు: 
కీ శే కందుకూరు మల్లి కొర్జునంగా 


[శీ వీవేకానందస్యాముల పో కు హిందూ 
మతిన్యరూవమును పాశ్చాత్యఖండ వాసు 
లకు బోధించి, దానికి లోకనన్య్థానమును, 
వ్యాప్తిని కలిగించిన దివ్య వాక్కు. లింకు 


సులభ సుందరమగుభావలో _ వివరింవబడీ 


యున్న పి, 






(168+18) పుటలు 





(శ్రి శారదా [ప్రసంగములు 


అనువాదకులు : 


| కీ శే, వెదురుమూడి వేంకటకృష్ణరావగారు, బి, ఏ, 


(శ్రీ రామకృష్ణుని నహధర శ్రనారిణియా, 
అఆదర్శవతియు, ఆదర్శ యూగినియు, ఆదర్శ 
మాతయు సగు (శ్రీ శారదాదేవి భక్తు 
లతో నొనద్పిన డివ్యనుంభావణలు | కేట 
తెనుగున రచింవబడియున్న వి, 


(తృతీయ ముడ్రణము) 


846 పుటలు అ: రూ, 8-00 





శ రామకృష్ణ పభ 





(బప హానం దటోద 


( ఆధ్యాళ్మిక 12 శ bas 


శీ చిరం ఉనానందన “0 
(హజ్టనంద స లు (: శ్రే be నై” గడ 
స్వామి జీవితోవ ఉకమాలు) అను (గంధము 


నుండీ NE ౧దచాణో మాన అ పంద; 
ఉవ ఆశ ముప మూ, తము ( జీన 
బడీసమ,. పాఠః ఎ ఫౌక ర శరము సామి 
నగ గ్‌ా చర్య ను టన్ను న. (బడినది. Wa 
యుప 'చీశమ [ఏ Bi స్బకతి gg: ea 
వాధసయం:దలి సవా 5 ములను అరటీ 
నండొలిచి ఇచ్చినట్లు రం టు పిక్‌ దీకరించును, 

పుటలు : 8781TAXA జైల; రూ, 4-75 

(ప్రథమ ముద్రణము 


సం దేశ తరంగిణీ 
(రెండు భాగములు) 
అనువాదకులు ' 
క్రీ శే, తత్ర్యానందస్వాములవారు | 
పాశ్చాతి న్స్‌ దిగర్భాదయ. స్తు నంతర మం 
శ్రీ) వి సేశానంపన కారనం అనారు గోలంపో 
మొదలు అల్నోరా వక అలలే షా లము 
నందును ఒనగీప ఉవన్యానముల సంపుటీ | 
కరణము, న ఉ స గ న్యా వనము | 
ఆత" శ్రఫ్టారకము, జ్ఞాన _ క జక ము జేశభకి 
భరితము, 
(వతిభాగతీయుడును. తవ్చక  చదివితీర 
వలసిన దివ్య [౫ ంథ రాజము, 
మొదటి భాగము: 
రూ, 4-0 





రెండవ భాగము: | 
రూ, 8-0౮ | 


ఇట్లు వ్రాయుడు: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మృ ద్రాసు.600004 





FT TT TE TTT TT ne 














é శ్రీ రామకృష్ణ (ప్రభ 





తమిళ రచయితలు ; 
| శ్రీ చ్మకవ ర్తి రాజగోపాలాచాద్యలుగారు 


ఆం(ధానువాదకులు : 
గః! న్యాయమూ రి 
pan =) 
శీ (ప త్తిపాటి సత్యనారాయణరావుగారు 
(శీరామళ్ళన్ల "జేవుని దివ్యోప చేశ 
| వాక్యము లాథారముగాగొని, వానిసి విరివి 
వజచిి వమేనోజార కథా రూవముగను, 
నంభావణరూనముగను అమర్చి బడీనది. 





128 పుటలు వెల: రూ, శీ-7$ 











నా జీవితము జీవనకార్యము 
(శివి వేకానం దస్వామి 


అనువొదకులు : 
(శ్రీ కందుకూరి మల్లి కార్లునం 
౧౧ జ 


భారత దేశ వజలు లత్సలాదిగ వెతల 
ప్నాలె కుందుచుండుటను చూచి ఆయన 
హృదయ మెట్లు ర కా శువ్రులు కార్చుచుం 
జెనో తన మాతృ చేశ మును మరల పూర్వ 
'లేజోవైభముతో దీపించునట్లు చేయుటకు 
ఆయన నంకల్పించిన మొర్ష 'మెద్ది యో 


ఇందు (వ్రస్ఫుటముగ తెలియుచున్నది. 
పుటలు ; 611 చెల: రూ, 1-2$ 


(రెండవ ముదణము) 





ఆెను: మేనేజరు, (శ్రీ రామకృష్ణమఠము, మైలాపూరు, మ్మదాను 600004 






డిసెంబరు 1870 


అర పరయ జల్ల వ! 
ఎట్ల రుద వంటా౦న 
త్‌ EO 


Ce ee aa 

సీతికథారతు ములు 
అనువాదకులు : 

(శ్రీ చిరంకనానందసా 





మి 





మనోహార షాలు చమ త్కౌెార ములు 
గ్గ శక ఎం తవా టు XG A ur జ | 
త త్త్యార్థబోధకి ములు అగు శ రామకృష్ణుల 
పీతి కథలలో ఏశిష్టమగు వాని నిన్నుకోని | 
వివయానుగుణముగ. విభిజించి యనువ 
డించిరి, హృద్య మగు లీ, 







పుటలు: 84 + ౪M వెల: రూ. 2.60. 






నాలుగవ ముడణము 






బాలల విపకొనందుడు 
బెంగాలీ మూలము : 

(శ సరామయానందస్వ్యామి 

అనువాదకులు ; 

(శీ కరణం రంగనాథరావు 
జగద్విఖ్యాతుడైన వివేశానందస్యామి | 
జీవిత చర్మిత వాల బ'లికలకు సులభముగా | 
అర్హమగునట్లు రచింవబడీనదీ, సాంమివారి | 
బాల్యవిశేషమ లు (శ్రీ రానుకృష్ణుల | 
సాంగత్యము పాశ్చాత్య దేశములకు నయ | 
నము మాతృ చేశమున వారి కార్యక్రమము | 
మనోహరనుగి సంగ పీంవబడినది, 


పుటలు : 80 +VIii వెల: రూ, 2.00 
(రెండవ ము దణము) 


న న 


డిసెంబరు 195 శీ రామకృష్ణ (పభ 






లిరామకృష్ణముఠము, మైలాపూరు, మ్మదాసు-600004 


1976.వ సంవత్సరము, జనపరి మాసమున జరుగనున్న 
ఉత్సవ పార్థ క్రమము 


అ DROLET Fh మితం తాం తుళు 





ప్రా జన్మదినోత్సవము : 
231.76 శుక్రవారము : తీథిపూజ ఉదయము | గం,నుండి, 11 గం. వటికు విశేషపూజ హోమము, 
ఉదయము $8.15 నకు మెరీనాయందలి వివేకానంద (ప్రతినుకు పుష్పమాలాలంక రణము. 
26.1.76 ఆదివారము: బహిరం గోత్సదము, 
అవరాహము 8-80 నుండి 5.80 వఅకు : శ్రీశంకర విజయము సై (బ్రహ్మశ్రీ మంజక్కుడి రాజగోపాలశాన్ర్రీ గశ్‌యొక్క_ 
ఉవస్యాసము, 
5.80 నుండి 7.80 వలకు; (శ్రీవ త్తసస్యానందులవారి యధ్యక్ష్రతయందు బహిరంగసభ, 


ఆదివారములందు సత్సంగ సమావేశములు : 
అపరాహము 4.00..4.20 వజకు శ్రీవిష్ణు సహ్యసనామ పారాయణము (4.1.18, 18.170) 
bh 2» ౫ లలితా సహస్రనామ పారాయణము (1141-78) 


420-480 ,, ధ్యానము, 
4.80_5.80 ,, తమిళమున ఉపన్యాసములు: 
(శ్రీమద్భాగవతము వ శ్రీ “అక్లా' ఎన్‌, స్ముబహ్మణ్యంగారు (41-70) 
శ్రీవిష్ణు సహస్రనామము ; శ్రీ వి, ఆర్‌. కల్యాణసుందరశాస్ర్రిగక్‌ (1121-74) 
6.858.830 ,, ఆంగ్లమున ఉపన్యాసము ; 
శ్రీమద్భగవద్దీత : (శ్రీమ త్రపస్యానందస్వా మివారు. 
S.A0 8.00 ,, ఆరాత్రికము _ భజన, 


(వత్యేకోపన్యాసములు : 
8.1.76 శనివారము : 6-80 (శ్రీమద్రామాయణ పఠనము : (శ్రీ పి, రామకృష్ణన్‌, ఐ.సి,ఎన్‌. (రిమైర్దు) 
10, 81.176 a 5.40 (శ్రీమద్రామాయణము : డాక్టర్‌ ఎన్‌, వీ్టనాథన్‌ గారు, 


ఇతర వారములందు ఉపన్యాసములు ; 


సోమవారములు : డ్రీవిష్ణుసహస్రనామము (ఆంగ్లము) (శ్రీ వీతమోహానందస్వామివారు. 
మంగళ వొరములు : అధ్యాత్మరామాయణము (ఆంగ్లము) శ్రీ గభీరానందస్వామివారు. 
జుధవోరములు ; శ్రీమద్భాగవతము (ఆంగ్ల ము) శ్ర గోలోకానందస్వామివారు. 
గురువోరములు ; అముదమొ[' (తమిళము శ్రీ (శ్రీరంగానందస్వామివారు, 

శుక్ర వొరములు ; ఆత్మబోధ (తమిళము) శీ ఆర్‌, రామకృష్ణన్‌. 


11.1=76€ ఆదివారము: అంతర్యోగ సాధన, 
ఉభయ ఏకాదళులయండును సాయంకాలిక అరాత్రికానంతరము శ్రీరామనామ భజన (18-1-78, 271.78) 
7.1.76 బుధవారము: శ్రీ శొరదానంద జయంతి, 
16.176 శుక్రవారము: శ్రీ తురీయానంద జయంతి, 
శనివారములందు సాయంకొలము 8.80 గంటలకు తిరువళ్లి క్కేణియందలి దక్షిణ మాడవీధియందు 1శి.న నంబరుగల శ్రీరామకృష్ణ 
మందిరమున (శ్రీమతీ విజధానందస్వామివారి భగవద్గీ తో పన్యాసములు, 


ఈ ఉత్సవము లన్నింటియందును ఖీ క్తులెల్లరును పాల్గొని భగవంతుని యనుగ్రహభాగ్యమును బడయగోరుచున్నాము, 
| అధ్యతులు, 
(శ్రీరామకృష్ణమళము, ను|ద్రాసు=600004. 


శి రామకృష్ల (వభ 





శ్రీ రె ముక్క సూ క్‌ సుభ సశ 
శ్రీ శామక్ళష్ల బోధామ్య్ళతము పట్ట 
గురూ చేశ వులు ma 
శ్రీ రనుక్ళహ్వా పోపపిపు తు స్ట్‌ 
(శ్రీం? మిక పీపరనుహ స 
న్‌త్రేళ ఖే | త్రై వాలం పట ” 
పరనుహూం స శీ రామహ్ళస్టుడు ser 0 
నా నరుబేవ్రుడు ae. శ 
(శ్రీ ౮ మకృష్ణుడు, వి వే సంద'స్యామి sen 0 
(శ శారదాజేని జీవిత్‌ చిరితే ఏష. 
ఈ శారదా పసం ము, అం జఫ లే 
(శీ శారదాటే[) య. 
శ్రీ విపేళానుట జీవిత్‌ చరతి వ... 
విజేక నూరిన యము ప కే 
చాలఆి విపే కాసందుడు wre 
శీ విజీోళంనంద సంవూర రసం థావళీ 
9 సంపుటములి ట్టు (సాదా ౨౨౨ శీర్‌ 
93 $9 జ్యరికో ఫర్‌ 
ఈ బ్పిడ్సీ నంపుటవః లు ఒక్కొక్క టీ సాచి? ఫ్రీ 
5 అ క్యాలికో she 
సంజేశ తరంగిణి (మొదటి భాగము ౨4 శ 
3 ఓరండవభొగను! ౩ 8 
ఛి యోగము +4 శ 
కర్భయో౫ ము ves 4h 
పీంందచూతుతి్‌ ము 25 టీ 
భారత తుజవజనులాఠా ! 42 8 
.ఈబోధథ రత్నాకరము ais 9 
(శీ ని వేళాసంద €ఖావలళి (ముదటిభా౫ మృ 2 
09 (అఆండవఖాగమా 1 
అశుష్టైన జేదు'ంతే ము «eo క్షే 
పౌచ్యవా- _ పొశ్చాత్య ను నషం... 
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అద్భు తానంద స్వామి 


ఇదియే*ాక ఆంగ్ల సంస్కృత, తమిళ, హిందీ కన్నడ (గంభమాలును, 

వేదాంత కేసరి (ఆంగ్లము) [శ్రీరామకృష్ణ విజయము (తమిళము) 
అను మౌ సపత్రికలును, (శ్రీరామకృష్ణ పరశువొంస్క శ్రీశార దాజేవి, (శీవివేశానంధస్వామి నన్ను గు జారి 
శం (తీవర్ణ చిత్రమాల తలచి తేమాలు వన్న గున వెన్నియో మౌయొద్ద అభింపగ అవ్య, 
$ Meee సంపుటము 'క్యాలికోగాని అట్టబెండుగాని లేదు. 
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ఇటో ట్రై 


సం అనం ఆటంకం ఆమం ఆదం ఆమం ఆమం ఆమం ఆతం ఎం ఆటం ఆటం అయం ఆమం ముం ఆమం ఆమం ఎం ఆదం ఎమ్యల్డాననం ఆటం ఆక ఆమం ఆటం ఎగా ఆమం ఇట్లం ఆదం ఆమం టైం ఇమం అమ్మం ఆమం దనం దనం ఆమం ఆదం అల ఆరం అమల అమల 


శ్రీ వి వేకానందస్వామి శతతమ జయంతి (పచురణములు 
ఆంధ పాథకులకు అమూల్య తరుణము 


Ut ఫ్‌ కా అటి సంపూర్ణ గ్రంథావళి 


(ప్రతిభోజ్జ్వలులై న ఆంధ్రపండితులచే ఆంధధ్రీకరింపబడి 10 సంపుటాలుగా 
(పకటింపబడి ఉన్నాయి. (ప్రతి సంపుటంలోను దాదాపు 500 పుటలు, 
* అయిదవ నంప్పటము క్యాలికోగాని అట్టబై ౦డుగాని లేదు. 
స్వామ్‌జినం డీశం మాతృ దేశ శ _క్తిభరితం, (పాణ్మవదం, అతో త్తేజకరం, విశ్వజనీనం, 
అది సమ్మ గంగా ఆం ధమహోజనులకు అందడం ఇచే మొదటిసారి, స్వామిజీది దివ్యదృవి. 
ఆయన అమోఘ వరిపష్కూారవిధానం సూచింవని ముఖ సమస్య అంటూ నేదు. ఆయన 
(గంథానళిని చదివినవారికి ఉత్చాహమును ఉడా త్రతయున్నూ కలుగక తప్పదు, 


తొమ్మిది సంపుటాలు విక్రయానికి సిద్దంగా ఉన్నాయి. 


ఖరీదు : అట్టనైండు సెట్టు రు. 45-00 లు. క్యాలికోబైండు సెట్టు రు. 58-50 లు, 
ఒక్కొక్క. సంపుటం: 
అట్టజైెండు రూ. 5-00 క్యాలికో రూ. 6-50 
(పోనేజి ప్రత్యేకము 





అరవతాహముం బంక తపారదుాని న. 
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భారత యుదజనులారా! 
ఆను వాదకీలు | 


కీ శే. త త్వానందస్వాములవారు 
అంత 
భారతయువజనులను [వబోధించి శ్రీ వివేకానందస్వాములవా రొనగిన ఉవన్యానముల 
రంపుటీకరణము ! ఒళ్కొ-క్క- ఉవన్యానము భావగాంభీర్యము గలిగి యలరారుచున్నది, 


274 పృటలు (దివ్యమగు ద్వితీయ ముుదణము !) వెల: రూ. 8.00 


ననన 
ఇట్లు (బాయుడు : మేనేజరు, (శీరామకృష్ణమథము, మైలాపూరు, మ్మదాను.. 800004 





నంపాదటవలు : (శీ చిద శానంద స్వామి, 
(శీ ఎమ్‌, భాఅనుందరం గారిచే ఫ్రీడమ్‌ (పెన్స్‌ (మదాను.600021) న న దింవబడి, 


& చిద్ద శానందస్యామిచే (శ్రీ రామశృష్ణ మఠ మా (మ్మదాను.600001) నుండీ (వచురింవబడినవి, 


